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EWA WIPSZYCKA

Z problematyki badan nad zasiegiem znajomoéci pisma
w starozytnosci

UWAGI WSTEPNE

Zasieg znajomo$ci pisma w antycznych spoleczenstwach nalezy do
tych wazkich kwestii, ktore pcdejmowane sg rzadko: liczba studiow
wylacznie jej poswiecona jest skromna, autorzy prac o dziejach szkoly
czy literatury wypowiadaja sie na ten temat niechetnie i skrétowol.
Przyczyna tego tkwi cczywiscie w niedostatku odpowiednich zrédetl, ktore
umozliwialyby prowadzenie sensownych, operujgcych metodami kwanty-
tatywnymi badan. Pojawia sie one dopiero w czasach nam bliskich, nie
znajdziemy ich ani dla $redniowiecza, ani dla czaséw nowozytnych.
Interesujace studium na temat pismiennosci ludnosci Anglii w pierwszej
potowie XIX w. wskazuje, ze jeszcze dla tej epoki mozemy mieé¢ po-
wazne klopoty z doborem wiarygodnych materialéw 2,

Wprawdzie w literaturze starozytnej znajdziemy sporo wzmianek
o ludziach piSmiennych czy niepiémiennych 3, ktore kcmentowano i ze-
stawiano od dawna, ale warto§é¢ ich dla historyka jest ograniczona. Sg
to bowiem wiadomoséei jednostkowe i izolowane, na ktérych trudno bu-
dowaé sgdy ogolne. Zestawienie ich nie prowadzi nas bowiem daleko,
potwierdza prawde nie wymagajgcg dokumentowania, iz obok ludzi
znajacych pismo, byli i tacy, ktérzy tej umiejetnosci nie posiedli. Po-
dobnie nie wymaga dowcdzenia, ze cywilizacja klasyczna wezesnie stala
sie cywilizacjg piSmienna, a wiec taka, w ktoérej szeroko poslugiwano sie
pismem w sferze zycia publicznego (zapis praw, dokumentacja dzialalno-
$ci organdéw panstwowych, sprawozdania urzednikéw itp.), jak i pry-

! Najciekawsze i najglebiej przemyslane studium to G. Cavallo, Dal segno
incompiuto al segno negato. Linee per una ricerca su alfabetismo, produzione
e circolazione di cultura scritta in Italia nei primi secoli dell’ impero, [w:] Alfa-
betismo e cultura scritta nella storia della societd italiana, Perugia 1978, s.
119—145. Inne prace, o bardziej ograniczonym zakresie, cytowaé bede w dalszym
ciggu artykutu.

R S. Schoefield, The Measurement of Literacy in Preindustrial Eng-
land, [w:] Literacy in Traditional Societies, wyd. J. Goody, Cambridge 1968, .
s. 311—325.

3 Nowsze prace analizujgce $wiadectwa poszczegbélnych autor6w: E. Best,
Attitudes toward Literacy Reflected in Petronius, ,Classical Journal” t. LXI,
1965, s. 72—76; tenze, Martial’s Readers in the Roman World, ,Classical Jour-
nal” t. LXIV, 1968—1969, s. 208—212; R. W. Daniel, Liberal Education and
Semiliteracy in Petronius, ,Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik”, t.XL,
1980, s. 153—159; L. Woodbury, Aristophanes’ Frogs and Athenian Literacy
(Ran. 52—3, 414), ,Transactions and Proceedings of the American Philological
Association”, t. CVI, 1976, s. 349—357.
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watnego (akty rejestrujagce stan prawny w zyciu gospodarczym, rodzin-
nym). Typ tej cywilizacji jest w pewnym stopniu okreSlony przez typ
pisma i zasieg jego znajomos$ci. Nie ulega watpliwosci, ze elity, naj-
pierw arystokracja, a nastepnie nowa grupa rodzaca sie w miastach
greckich w Vi VI w. p.n.e. posiadaly umiejetno$¢ czytania i pisania4
Podobnie bylo w $wiecie rzymskim. Natomiast przedrmotem sporow
moze byé¢ kwestia jak szeroko byla ona rozpowszechniona wsréd pozo-
stalych grup spolecznych.

Do spraw oczywistych nalezy wstepne zalozenie, Ze nie mozna spo-
dziewaé sie pelnej pismiennosci, ktora staje sie mozliwa dopiero w cza-
sach nam wspoélczesnych. Zasluga w tym nie tylko przymusowej szkoly,
ale i takiego sposobu zycia, ktory wymaga stalego postugiwania sie
nabytg w latach dziecinnych umiejetnoscia, gdyz obowiagzek edukacji na
podstawowym szczeblu nie jest jeszcze w stanie usungé analfabetyzmu.
Wiemy réowniez, ze znajomo$¢ pisma wsrdd kobiet jest w starozytnoscei,
podobnie jak i w nastepnych epokach, znacznie mniejsza niz wsroéd
mezezyzn.

Nalezy tez pamieta¢, ze w starozytnoSci umiejetnos¢ czytania nie
musi i§¢ w parze z umiejetnoscig pisania. Wynikalo to z biegu nauki
szkolnej, a takze pewnych psycho-fizycznych wtasnosci procesu kresle-
nia znakéw. W szkole antycznej uczono najpierw czytania, doplero po
jego opanowaniu przechodzono do systematycznej nauki pisania (dzi$
natomiast obie umiejetnosci sg przekazywane dzieciom w tym samym cza-
sie). Nietrudno wiec sie domyslaé, jakie byly skutki wecze$niejszego prze-
rwania edukacji. Utrzymanie bieglosci w czytaniu jest latwiejsze niz
utrzymanie bieglosci w postugiwaniu sie pismem, poniewaz to drugie za-
klada pewne przyuczenie reki i, co wazniejsze, stale powtarzanie tej
czynnosci. Opisana tu wyzej sytuacja jest charakterystyczna dla bardzo
wielu spotecznosci przed wprowadzeniem powszechnego nauczania S’
Spotykamy jg w rdéznych kulturach i w roznych obszarach $wiata.
Wniosek z tych rozwazan dla naszego przedmiotu studiéw jest oczywi-
sty: nie mozna z czyjej§ niezdolnosci do pisania wnosi¢ o niezdolno$ci
do odczytywania, zwlaszcza prostszych, tekstow.

WARTOSC INSKRYPCJI DLA BADAN NAD ZASIEGIEM PISMIENNICTWA

Uczeni $wiadomi ograniczonej wartosci tekstow literackich dla inte-
resujgcych nas tu kwestii zwrocili sie ku innym kategoriom zrédet,
z ktérych dwie przynajmniej wydawaly sie szczegblnie dla takich ba-
dan obiecujace: ku inskrypecjom i papirusom.

Pojawienie sig, a nastepnie rozpowszechnienie obyczaju wystawiania
napiséw samo w sobie bylo, i bywa jeszcze czesto, traktowane jako do-
wod powszechnej pi$miennosci danej spolecznosci. Kosztowny zabieg rycia
w kamieniu czy metalu nie mialtby, zda sie, sensu gdyby szeroka pu-

4 Zwraca na to uwage wielu badaczy mysli greckiej. Szczegélnie jasno wy-
raza te mysl w swych licznych pracach E. A. Havelock, zwlaszcza w Preface
to Plato, Oxford 1963, s. 40; ostatnio w dzietku interesujgcym, choé¢ w wielu
m1e]scach balamutnym i wymagajacym stad wxele krytycyzmu od czytelnikéw:
Aux origines de la civilisation écrite en Occide®(, Paris 1981.

5 Wynika to z licznych studiow zamleszczonych w ksigzce wydanej przez
J. Goody, cytowanej w przypisie drugim.
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blicznosé nie byla w stanie tego odczytaé. Jest to rozumowanie nazbyt
proste; odwoluje sie ono do racji oczywistych dla nas, ludzi dwudzieste-
go wieku, nie biorge w dostatecznym stopniu pod uwage odmiennej
mentalnosci Grekow u schylku epoki archaicznej, w VI w. p.n.e., gdy
rodzil sie obyczaj wystawiahia inskrypcji. Sporzadzanie tablicy brgzowej
czy kamiennej z uchwalg zgromadzenia ludowego lub ktéregos z cial
zbiorowych mialo nade wszystko stworzyé¢ dla ogélu mozliwoéé kontroli,
zapewni¢ przekazanie nieskazonego tekstu nastepnym pokoleniom. Sam
widok takich inskrypeji stwarzal okreslone gwarancje, na ktérych mu-
sialo zaleze¢ ludziom dobrze pamiegtajagcym czasy panowania arystokracji,
nieskrepowanej prawami pisanymi 8. To, ze liczba os6b zdolnych do prze-
czytania napisow mogla by¢ bardzo ograniczona, nie zmniejszalo poli-
tycznego ich sensu. Ci, ktérzy chcieli zapoznaé¢ sie z tekstem, a byli
analfabetami, mogli odwola¢ sie¢ do pomocy kogo§ wyksztalconego.

Druga bardzo liczna kategoria inskrypcji — nagrobki — rzadko tylko
moze stuzyé¢ badaniom nad zasiegiem piSmiennictwa. Wystawia¢ je mogli
bowiem ludzie nie potrafigcy napisu przeczytaé. Posiadanie trwalego,
okazalego nagrobka bylo bowiem wyznacznikiem zyciowego sukcesu,
widomg oznakg posiadanego statusu majgtkowego. Zwigzek ich z ogélng
znajomoscig pisma jest na tyle ograniczony, ze mogly one przetrwacé
katastrofe starozytnosci i jej specyficznej cywilizacji. Staranna ich ana-
liza daje niestety skromne rezultaty. Wskazuje na to interesujacy arty-
kul R. P. Duncana-Jonesa? zwracajgcy uwage, ze liczby okresla-
Jace wiek zmartego czesto konczg sie na 5 lub 0, o wiele cze$riej niz to
by wynikalo z demograficznych ustalen. Z pewnoscia mamy do czynie-
nia nie z anomaliami demograficznymi a z ignorancjy w tej materii, wy-
stgpujgcyg czesto wsrod ludzi nalezacych do warstw nizszych, cze$ciej
wsérdod kobiet niz mezczyzn, nasilajgeg sie w miare oddalania sie od
stolicy. Uwagi R. P. Duncana-Jonesa sg na pewno stuszne, materiat
dowodowy starannie zestawiony i skomentowany, ale efekty (z naszego
punktu widzenia) s skromne i nie moéwig nic wiecej nad to, co jest
nam juz znane. '

Wazniejsze od inskrypeji wystawianych z my$lg o trwaniu sg dla
naszych celéw inne, mniej oficjalne, kategorie. Mys$le tu o napisach
malowanych na deskach czy tynku, wydrapywanych w tynku, czy nawet
w kamieniu, a takze na przedmiotach codziennégo uzytku takich, jak
naczynia z ceramiki czy metalu, narzedzia z metalu i kosci, figurki itp.
Dopiero rozpowszechnienie tych typéw inskrypeji $wiadczy o szerokiej
umiejetno$ci pisania i czytania. Niestety niewiele takich napiséw prze-
zylo wieki dzielgce nas od starozytnosci. Kamienne stele czy bloki z na-
pisami mialy nieporéwnywalnie wiecej szans na oparcie sie zmianom.
Stad odwrocenie proporcji: te kategorie, ktore byly z pewnoscig naj-
liczniejsze, dzi§ s3 Zzle reprezentowane; kosztowne i efektowne, ale
w sumie kiedy$ stosunkowo nieliczne, dzi§ zalegaja muzealne magazyny.

Uprzywilejowanym terenem, z ktoérego pochodzi bardzo wiele takich
napisow, sa Pompeje. Znajdziemy w nich kilka rodzajéw inskrypcji da-
jacych sie uzyé w naszych rozwazaniach 8.

* Zwraca na to uwage M. 1. Finley, La censure dans ! Antiquité, ,Revue
Historique”, t. CCLXVTI, 1980, s. 11. .

7R. P. Duncan-Jones, Age Rounding, Illiteracy and Social Differentia-
tion in the Roman Empire, ,,Chiron”, t. VII, 1977, s. 333—353.

* O piSmiennosci ludnosci Pompei pisze H. H. Tanzer, The Common People
of Pompei. A Study of the Graffiti, Baltimore 1939, konkluzje na s. 6.
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Zacznijmy od zespolu napisdéw zwigzanych z igrzyskami gladiator-
skimi. Ryto je na tynku, malowano weglem czy jaka$ kolorowg glinka.
Pisano gléwnie imiona gladiatoréw z wiadomosciami o odniesionych
zwyciestwach lub z zyczeniami sukcesu. Ten typ napiséw znamy zresztg
nie tylko z Pompejow. Odnajdujemy je w teatrach, amfiteatrach, cyrkach
calego $wiata $rédziemnomorskiego, az po kres starozytnosci®. Odnoszg
sie one do réznych kategorii ludzi wystepujgcych w widowiskach czy
zawodach. Widzowie wkladali niekiedy wiele pracy ryjgc takie napisy
na stopniach kamiennych, na ktorych siedzieli w czasie wielogodzinnych
zawodow. Ten typ ,tworczosei” przypisa¢é mozemy przecigtnemu widzo-
wi, nalezy powaznie watpié, czy przedstawiciele elity zdolni byli do ta-
kich reakcji.

Istnienie szyldéw i anonséw $wiadczy réwniez o rozpowszechnionej
umiejetnosci czytania. Jesli organizatorzy igrzysk sporzgdzali napisy in-
formujgce o dacie i programie igrzysk i widowisk, to liczyli widocznie
na powszechny odbiér takiego zawiadomienia. W ten sam sposob wypada
interpretowaé liczne inskrypcje malowane — tituli picti — odnoszace
sie do wyboréw. Nacisk na do$¢ kosztowng propagande wizualng zaklada
jej skutecznoséé. Istnienie zawodowych pisarzy anonséw Swiadczy takze
o tym, ze sporzadzano je bardzo czesto. :

Na $cianach Pompejéw znajdujemy wiele napiséw o charakterze
gospodarczym, ktére dzisiaj poczynilibySmy na papierze: takich jak wy-
kaz sztuk ubrania oddanych (lub przyjetych?) do prania (CIL IV 1392,
1393, 1394), biezgce rachunki domowe, podzial pewnej ilosci welny mie-
dzy kilka kobiet (CIL 1507). Napisy skladajace si¢ wylgcznie z ko-
lumn liczb nalezy prawdopcdobnie umiescic w tej samej kategorii.
Doé¢ wymownym dowodem powszechnej znajomosci pisma sg inskryp-
cje w lupanarze czy tez zwigzane z jego funkcjonowaniem, inskrypcje
nie majace zadnej okreslonej funkcji spotecznej, notujace uczucia czy
przelotne nastroje w rodzaju: L. Istacidi At quem mnon ceno barbarus
ille mihi est (CIL IV 1880), czy Africanus moritur scribet puer rusticus
condisces cui dolet pro Africano (CIL IV 2258a), a takze Hic habita
Felicitas (CIL IV 1454), badz Hedone dicit assibus singulis hic bibitur
dispundium si dederis meliora bibes, quantos [czy quartos?] si dederis
vina Falerna bibes (CIL IV 1679).

Na koniec wypada wspomnie¢ o napisach na amforach anonsujg-
cych zawartos¢ (ficos, lomentum, olivas, liquamen), objetos¢, date spo-
rzgdzenia (w przypadku wina). Adresowane sg do przecietnego nabywey
towar6éw i nie mialyby racji bytu, gdyby ten nie byl zdolny do ich
przeczytania.

Jezyk wielu pompejanskich napiséw, oscylacje ortograficzne pozwa-
laja nam upewnié¢ sie, ze mamy do czynienia z ludzmi, ktérych wy-
ksztalcenie jest skromne, gdyz dluzsza nauka pod kierunkiem grama-
tyka prowadzilaby do opanowania poprawnego jezyka. Do podobnych
wnioskOw prowadzi analiza paleograficzna inskrypeciji. ‘

9 Napisami takimi zajmowal sie u nas ostatnio Z. Borkowski, Inscriptions
des factions 4 Alexandrie, w serii publikacji wykopalisk w tym miescie, ,,Alexan-
drie II”, Warszawa 1982, publikujgc i bardzo starannie komentujac napisy. na
marmurowych stopniach teatru aleksandryjskieg&, pochodzgce z poczatkéw VII w,,
a po$wiecone woznicom cyrkowych fakeji. Autor cytuje przy tym analogiczne
teksty z terenéw Azji Mniejszej.
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W jakim stopniu mozemy traktowa¢ Pompeje jako przykilad typo-
wego miasta. $rednich rozmiaréw i przenosi¢ wnioski wyciggniete z
pompejanskiego materialu na calg Italie, czy nawet na lacinski zachod?
Na pierwszy rzut oka nic nie stoi na przeszkodzie takiemu postepo-
waniu. Ani gospodarka miasta, ani jego zycie kulturalne nie stwarzaly
warunkow specyficznych, szczegdélnie faworyzujaeych szeroka znajomose
pisma. Pobliskie Herkulaneum ma wprawdzie nieco inny zestaw
inskrypeji, w ktorym jest mniej takich, jakie zwykla wystawia¢ miej-
scowa elital?, jednak 1 w tym ubozszym z epigraficznego punktu wi-
dzenia miescie spotykamy notatki na murach, anonse] imiona wlasne
przypominajgce nam podcbne typy napisow pompejanskich. O ile go-
towa bylabym przyja¢ typowosé Pompejow dla Italii, o tyle waha-
labym sie przed rozciaggnieciem jej na teren prowincji, zwlaszcza tych,
w ktérych procesy urbanizacyjne byly mniej zaawansowane i wyste-
powaly komplikacje o charakterze etnicznym, a takze krétsze byly
tradycje municypalne, mniej rozwiniete rzemiosto i handel. Okreslenie
stopnia typowosci Pompejow jest ogromnie wazne ze wzgledow zrodlo-
znawezych. Nie znamy innego zespolu graffiti i tituli picti o takiej
liczebnosci; z réznych miast, z réznych obszaréw posiadamy pojedyncze
napisy tej kategorii. Istotne jest wige, czy mozemy za kazdym razem
rekonstruowaé sytuacje wedle pompejanskiego wzoru, czy nie. Sadze,
ze nalezy to czyni¢ cstroznie; mozemy sobie dobrze wyobrazié izolo-
wane przypadki rycia czy malowania napisow przez nieduze grupyv
ludzi dzialajacyech w szerszych s$rodowiskach, w ktérych analfabeci
byli liczni. Kierowa¢ nimi mogt nie tyle wzglad na to, co socjolodzy
nazwg potrzeba komunikacji, a raczej przyzwyczajenie nabyte w in-
nych grupach, na innych terenach, moda, snobizm itp. Walor Pompejow
tkwi w ich nasyceniu napisami, i to rozmaitymi, z ktérych kazdy stwa-
rza jakies podstawy do wnioskowania o stopniu pismiennosci miesz-
kancow; wszystkie razem nadajg naszym wnioskom walor pewnikéow.

Warto dorzucié¢ slowo o napisach na przedmiotach codziennego uzyt-
ku. Swiadezg one o pismiennosci wytworcow, czesto nisko uplasowanych
w hierarchii spolecznej (mysle tu na przyklad o napisach na ceramice
produkowanej w wielkim osrodku tej galezi wytworczosci, w galijskim
La Graufesenque).

Wreszcie interesujgcych danych mogg dostarczyé inskrypcje na ce-
glach. Biore tu po uwage nie tzw. stemple informujace o producentach,
wyciskane na poszczegdlnych sztukach, ale napisy wykonane ostrym
narzedziem w mokrej glinie przed wypaleniem. Tre$é ich jest rozmaita 11,
Mamy informacje o liczbie cegiel wyprodukowanych w danym dniu,
imiona wlasne, nazwy miejscowosci, litery (czesto w porzadku alfa-
betycznym). Godny uwagi jest tekst zawierajgcy heksametr wspomi-
najgcy o Homerze i wojnie trojanskiejl?. Wartosé wszystkich tych
napisow dla naszych rozwazan tkwi w tym, ze mogli je sporzadzaé
wylacznie ludzie majgcy dostep do mokrych cegiet znajdujacych sie
na placu produkcji. Poniewaz nikt nie udawal sie tam wylgcznie w

1 H. Solin, Die Herkulanensischen Wandinschriften, Ein soziologischer Ver-
such, ,Cronache ercolanensi”, t. I1I, 1973, s. 99.

i1 Zob. napisy opublikowane przez B. Bieszelewa [w:] Epigrafiski prino-
czi, Sofia 1952, s. 47—52.

12 Inscriptiones Daciae Romanae t. II, wyd. G. Florescu, C. C. Petro-
lecu, Bucarest 1977, nr 390. W tym samym tomie wydawcy zamiescili teksty
wielu innych napis6w na ceglach.



6 EWA WIPSZYCKA

celu znalezienia materialu piSmiennego (innych i wygodniejszych bylo
wszak tyle), ogranicza to zdecydowanie krgg ewentualnych autoréow.
Mogli byé¢ nimi albo sami robotnicy, albo, co wydaje si¢ bardziej praw-
dopodobne, nadzorcy korzystajacy z mozliwosci sporzadzenia notatek,
badz wypisujacy rézne rzeczy z czystej nudy. Jesli pamietaé przy tym
bedziemy, ze wiele wytworni cegiel nalezalo do armii (zwlaszcza na
obszarach nad/dunajskich, skad pochodzi wiekszos¢ takich zabytkow)
to bedziemy mogli uznaé¢ je za dowod znajomosci pisma nizszych ofi-
cerow (do sprawy pismiennosci tej grupy jeszcze wréce). Skupienie
znalezisk cegiel z napisami w tym obszarze wymaga komentarza. Nie
wynika ono ze szczegélnego zamilowania ich mieszkancow do pisywa-
nia na mokrych ceglach, ale prawie na pewno z wyjgtkowej troski,
jaka takie zabytki sg otoczone przez niektoérych' archeologéw prowa-
dzgcych tu poszukiwania (celuje w tym Rumun D. Tudor). Aby odkryé
napis na cegle trzeba ja bardzo starannie oczysci¢, co przy tak maso-
wym materiale jest zajeciem pracochtonnym i moze sic wydaé niece-
lowym (zwlaszcza na terenach majgcych duzo innych zrodet).

FUNKCJONOWANIE INSTYTUCJI POLITYCZNYCH A ZASIEG PISMIENNOSCI
Interesujgce wyniki w badaniach nad pi$miennoscig starozytnych
uzyskujg wspoélczesni badacze w drodze analizowania mechanizméw zycia
politycznego. Materialu dowodowego szuka sie wiec w takich przy-
padkach nie w bezposrednich deklaracjach Zrédet, ale posrednio, w
sposobie funkcjonowania instytucji. Przedmiotem takich badan sg
Ateny klasyczne wieku V i IV p.n.e. oraz schylek republiki rzymskiej.

Na szerokg znajomos$¢ pisma w Atenach wskazuje procedura ostra-
cyzmu 3, ktéora bylaby nie do pomyslenia, gdyby nie istnialo duze
grono ludzi zdolnych do sporzadzenia napiséw. Nie nalezy jednak przyj-
mowa¢ optymistycznych wnioskéw, gdyz nie istnial obowigzek osobistego
wypisania imienia ostracyzmowanego. Poucza nas o tym anegdota opowie-
dziana przez Plutarcha w zZywocie Arystydesa, wedle ktérej pewien
niepi$mienny Atenczyk o umieszczenie na skorupce imienia Arystydesa
poprosit samego zainteresowanego (Arist. 7.7). Podobnie interpretowaé
nalezy znalezisko 190 ostrakonéw z wypisanym przez 14 ,rgk” imie-
niem Temistoklesa, odkrytych w zaglebieniu na zboczu Akropo-
lu. Wskazuje ono na obyczaj przygotowywania z gory ,,glosow” prze-
znaczonych do rozdania w ' czasie zgromadzenia. Wiadomos$ci na
temat funkcjonowania sgdéw przysieglych nie sg dostatecznie jasne
na tyle, bySmy mogli zatozy¢, ze wszyscy sedziowie musieli réwniez
czytaé i pisaé. Najciekawsza wiadomosé, $wiadczaca o rozpowszech-
nieniu tych umiejetnosci, zawarta -jest w mowie Pseudo-Demostenesa
przeciw Makartatosowi (Ps. Dem. 43, 18). Przemawiajgcy wpadl w
pewnym momencie na pomysl, aby wypisa¢ na tabliczce stosunki po-
krewienstwa pewnego czlowigka i ulatwi¢ w ten sposob sedziom zro-
zumienie sprawy. Zdal sobie jednak zaraz sprawe, ze nie wszyscy
beda w stanie przeczytaé tekst ze wzgledu na odleglosé. Innych trud-
nosci autor nie bierze w ogdle pod uwage. Dodajmy do tego, ze w

13 Por. F. D. Harveya Literacy in the( Athenian Democracy, ,,Reyue des
Etudes Grecques” t. LXXIX, 1966, s. 595—635 z korektami dokonanymi przez
L. Woodbury w artykule cytowanym w przypisie trzecim.
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dzielach Arystofanesa i Eurypidesa znajdziemy drwiny z niepiSmien-
nych ludzi, ktorych pojawienie sie $wiadczy o tym, ze widownia mu-
siala w swej masie byé¢ pismienna; inaczej zle reagowalaby na takie
dowecipy.

Przedmiotem sporéw jest interpretacja tych ustepow Arystofanesa
(zwlaszcza w ,,Zabach”), w ktérych autor odwoluje si¢ do znajomosci
tekstow literackich u swych stuchaczy. Czy rzeczywiscie czytywali oni
dziela literackie, a nawet wiecej — je posiadali? Wydaje sie to watpli-
we. Sama znajomo$¢ tekstow nie jest miarodajna (jak bylaby dzis), gdyz
Grecy tej epoki mieli z nimi przede wszystkim kontakt w drodze stu-
chania; czytanie ich (poza pewnymi kregami) musialo byé zupelnie
wyjatkowe.

Ponowi¢ wypada (jak w przypadku Pompejow) pytanie o typowosé
_atenskiej sytuacji. Nie wydaje mi sie, bySmy mogli odpowiedzie¢ na
nie twierdzgco. Demckracja nie zakladala automatycznie powszechnej
piSmiennosci, ale na pewno jg stymulowala. Intensywny rozwdj handlu
i rzemiosta dzialalt w tym samym kierunku. W innych miastach sy-
tuacja musiala by¢ gorsza 4.

Najciekawsze i stosunkowo najbardziej precyzyjne wnioski dadsg
sie wyciggna¢ z analizy procedury glosowania na zgromadzenich rzym-
skich w schylkowym okresie republiki 5. Przypomne, ze w drugiej po-
lowie II w. p.n.e. wprowdzono w kilku etapach glosowanie tajne —
per tabellam. Juz ten sam fakt sSwiadczy o szerokiej znajomosci pisma,
bez ktérego walka o glosowanie za pomoca tabliczek bylaby absurdalna.
Pamietajmy tez, ze urzednicy kierujacy zgromadzeniem afiszowali na-
zwiska kandydatéow lub tekst proponowanej ustawy (badz jego skrot).

Nie wszystkie szczegdly procedury glosowania sg dla nas jasne.
Wiemy, ze jego uczestnikom wreczano tabliczki, natomiast trzeba bylo
mie¢ wlasne stilusy. Nie jesteSmy pewni, w ktérym momencie obywatel
otrzymywat tabliczke do reki: czy juz wowczas, gdy znajdowal sie
w zagrodzeniu, gdzie zbierali sie czlonkowie tej samej centurii czy
tribus, czy poOiniej, w chwili wstepowania na mostek — pons — przez
ktory przechodzono, aby u jego kresu odda¢ glos. Niewykluczone, ze
nalezy przyja¢ te drugg ewentualnos¢é. Wskazuje na to moze tres¢ usta-
wy Mariusza z 118 r. p.n.e, nakazujgcej zweienie mostka. Mialo to
uwolni¢ glosujacych od natarczywosci agitujgeych za takim czy innym
kandydatem, ktérzy do ostatniej chwili prébowali swojej szansy. Zdaniem
niektorych uczonych $wiadczy to o wypelnianiu tabliczki wlasnie na
mostku. Nie jest to jedyna mozliwa interpretacja tego tekstu. Oby-
watel mogt bowiem w tym momencie zmieni¢ pierwotny zapis, za-
mazujgc tekst na tabliczce pokrytej woskiem. Trudno bowiem wyobrazié¢
sobie, aby wszystkie tabliczki wypisywano na mostku, gdyz to po-
chlanialoby bardzo wiele czasu. W przypadku zgromadzen legislacyj-
nych, gdy trzeba bylo napisaé¢ tylke A [antiquo] lub V [uti rogas] bylo
to proste, ale ile minut zabieraloby odnotowanie imion kandydatow?

4 Zasygnalizuje tu dwie ciekawe prace, ktore wskazuja na falszywosé dos¢
rozpowszechnionego pogladu o niepi§miennoéci Spartan: T. A. Boring, Literacy
in Ancient Sparta, Leiden 1977 oraz P. A. Cartledge, Literacy in the Spartan
Oligarchy, ,Journal of Hellenic Studies” t. LXXXVIII, 1978, s. 25—38.

15 E. Best, Literacy and Roman Voting, ,Historia” t. XXIII, 1974, s. 428—438.
Zestawienie Zrddel i wspéiczesnych hipotgz na temat przebiegu glosowania znaj-
dzie czytelnik w ksigzce C. Nicolet, Le métier de citoyen dans la Rome
républicaine, Paris 1976, s. 361—380.
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Trzeba przyzna¢, ze nie wiemy, czy podawano je w pelnym brzmieniu,
czy w skrdcie (np. inicjaly). Nie wiemy tez, co gorsza, czy wszyscy
obywatele byli zobowigzani do wskazania takiej liczby kandydatéw, ile
bylo miejsc do obsadzenia (przy wyborach na konsuléow czy cenzoréw
bylo to proste, ale wyobrazmy sobie klopoty z kolegiami trybunow,
czy gorzej jeszeze — kwestorow). Wysunieto hipoteze 18, wedle ktorej
kazdy glosowal tylko na jednego kandydata. Ma ona powaine podstawy
zrodlowe, cho¢ nie tak solidne, by usungé rodzgce sie watpliwoscei.
Wskazywanie tylko jednego kandydata upraszczaloby procedure wy-
borczg i czyniloby prawdopodobnym wypisywanie tabliczki na samym
mostku.

Interesujagce wiadomosci na temat procedury wyborczej wynikaja
z epizodu opowiedzianego przez Plutarcha w zywocie Katona Mtlod-
szego (4, 6, 2). Polityk ten pelnit funkecje straznika (custos) przy urnie
w czasie wyboréow jednego ze swych przyjaciél. W pewnej chwili zdatl
sobie sprawe, ze w urnie znajdujg sie tabliczki wypisane przez te
samg reke. Byl to wystarczajgcy powod do przerwania procedury.
Jesli traktowaé a la lettre to swiadectwo, stwierdzi¢ nalezy, ze niepis$-
miennosé eliminowala czlowieka z udzialu w glosowaniu. Aby spraw-
dzi¢, czy obywatel posiadl umiejetnosé pisania, czy nie, trzeba bylo
wrecza¢ mu tabliczke na mostku, inaczej nie dalo sie wykluczyé po-
mocy przyjacioél czy przygodnych sasiadéw w saepta. Sadze, ie przekaz
Plutarcha trzeba traktowaé¢ mniej rygorystycznie. Protest Katona mial
za podstawe pojawienia sie duzej liczby tabliczek napisnych przez te
samg osobe, powtarzanie sie tego samego charakteru pisma na kilku
mialoby inny sens i nie dawaloby sie wychwyci¢ (zwlaszcza jesli wy-
pisywano tylko inicjaly).

W sumie, nawet jesli nie przyjmiemy tezy o wykluczeniu niepis-
miennych obywateli z glosowania, zdajemy sobie sprawe z tego, ze
w zalozeniu calej procedury lezala powszechna znajomoé¢ pisma, ktéra
obejmowala nawet najubozsze grupy mezczyzn w Rzymie. Warto tez
pamietaé, ze wybory nie ograniczaly sie¢ do Rzymu. Wybierano wszak
takze wladze w miastach italskich, z ktorych znaczna juz wtedy czesé
nasladowala rzymskie instytucje. Pozniej spotkamy je w calym niemal
imperium.

Interesujace zabiegi badawcze daja sie wykona¢ w tekstach doty-
czacych armii!”, W armii rzymskiej dbano o zaciggnigcie do kazdego
oddzialu pewnej liczby ludzi znajgcych pismo. Warto zacytowac tu
swiadectwo Wegecjusza, ktéory wprawdzie zyl! w IV w ne, ale w
swym utworze pisanym nie tyle w oparciu o praktyke, co o specjali-
styczng literature, rejestruje fakty znacznie starsze. ,Poniewaz w le-
gionach nie brak zaje¢ wymagajgcych umiejetnosci pisania, dobrze jest,
jesli ci, ktérzy przeprowadzajg pobor, biorg pod uwage nie tylko wzrost,
site fizyczng i przytomnosé umystu rekruta, ale i ewentualng znajomosé
liter, cyfr, rachunkéw. Ccdziennie prowadzi sie w aktach rachunki
catego legionu, zapiski réznych zarzadzen, swiadczen zolnierskich i wy-
datkow pienieznych calego legionu; notuje sie to wszystko z jeszcze
wiekszg niemal skrupulatnoscig niz cywilne sprawy pcdatkowe, spisy-

1 U. Hall, Voting Procedure in Roman Assemblies, , Historia” t. XIII, 1964,
s. 267—306. |e
y : B s s
) 17 Interesujgce wiadomosci u E. Besta, Tne Literate Roman Soldier, ,Clas-
sical Journal” t. LXII, 1966, s. 122—127.
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wane w ksiegach platniczych zwanych polyptycha. W czasach poko-
jowych zapisuje sie codzienng zmiane warty, krétko odnotowuje imio-
na zolnierzy pelnigeych jeden po drugim kolejne straze i prace tere-
nowe wedle porzadku centurii i dziesigtek. W ten sposoéb przestrzega
sie sprawiedliwego podzialu pracy, nie obcigza sie zbyinio jednych, ani
nie pozwala na nierébstwo drugich. Tu réwniez — w paru slowach —
zapisuje sie nazwiska zolnierzy zwolnionych na urlopy, dokladng date
i czas trwania urlopu” (Ep. rei militaris II, 19, t1. A. Komornicka).
Twierdzenia Wegecjusza znajdujg potwierdzenie dzieki papirusom zna-
lezionym w Egipcie, a odnoszacym sie do stacjonujacych tam jednostek
rzymskich, jak i dokumentom pochodzgcym z Dura Europos.

Swiadectwa Polibiusza i Liwiusza przekonujg nas, ze powszechny
byl zwyczaj wydawania rozkazow na piSmie, a takie pisemnego prze-
kazywania hasel strazom. Dowddey wyzszego stopnia musieli wszyscy
byé¢ pisSmienni z racji swej przynaleinosci do elity, wydaje sie jednak,
ze 1 na nizszych szczeblach zakladano opanowanie umiejetnosci czy-
tania. Ci, ktorzy je posiadali, mieli lepsze perspektywy kariery (zwlaszcza
w stuzbach, ktore dzi§ nazywamy intendenturg) i wieksze mozliwosci
,urzagdzenia sie” w oddzialach (otrzymanie lepszego przydzialu shuzbo-
wego, zwolnienie od ciezszych prac fizycznych). Wzgledy te byly dosta-
tecznie wazkie, aby skloni¢ ambitniejsze jednostki, ktére w chwili wste-
powania do armii byly niepismienne (a takich musiala by¢ przytla-
czajaca wiekszos¢, biorge pod uwage, ze nowych Zolnierzy zaciagano
w warstwach spolecznych, ktére nie mialy zwyczaju ksztalcenia dzieci)
do podjecia trudu opanowania sztuki czytania i pisania. Wladze wojskowe
na pewno nie organizowaly nauczania, ale domys$laé sie mozemy, ze w
roli nauczycieli byli w stanie wystapié starsi zolnierze czy podofice-
rowie.

WARTOSC PAPIRUSOW DLA BADAN NAD ZASIEGIEM PISMIENNOSCI

Interesujgcych nas danych na temat zasiegu piSmiennos$ci oczeki-
wano od papiruséw, ktore wzbogacily warsztat starozytnikow stosun-
kowo pozno, dopiero z poczatkiem XX w. Dla wszystkich oczywiste
bylo, ze winny one by¢ przydatne w znacznie wigkszym stopniu niz
inskrypcje. Predestynowalo je w pierwszym rzedzie bogactwo rcdzajow
tekstow oswietlajacych rézne sytuacje i roine $rodowiska. W pordéwna-
niu z nimi napisy sg ubogie i monotonne. Pochodzenie papiruséow z ma-
lych i $rednich osad dodawalo im wartosci w oczach uczonych: otrzy-
mywali do ragk fragment oryginalnej dokumentacji zwyktych, przeciet-
nych, a wiec, jak sie moglo wydawaé, typowych miejscowosci. W pierw-
szej chwili liczba publikowanych i czekajgcych na publikacje tekstow
robila wielkie wrazenie; przyzwyczajeni do pracy z niewielkg ilcscig
wzmianek badacze czuli sie nimi zalani. Ta fascynacja, nota bene, szyb-
ko prysta, papirusy bowiem nie sg dostatecznie liczne, by umozliwi¢
badania statystyczne. .

Analiza charakteru tej obszernej, nie majgcej analogii w innych
zrédlach starozytnych, dokumentacja-.pozwala juz na pewne wstepne
wnioski w interesujgcej nas kwestii. Nie ulega watpliwosci, ze poza
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elity wladzy (ktorej piSmiennos¢ jest poza dyskusja) i kaplanami,
ktérzy musieli czyta¢ i pisa¢, aby by¢ w stanie sprawowaé¢ kult18, w
Egipcie dzialaé musiala bardzo liczna grupa urzednikéw nizszego szcze-
bla, ktorych dzielem byla nie dajaca sie nawet wyobrazi¢ masa tekstéow,
tylko w mizernej czesci do dzi§ zachowana. Pewne jest, ze w Egipcie
podstawowy czynnik stymulujacy rozpowszechnienie sie znajomosci pis-
ma stanowila dzialalnos¢ aparatu panstwowego. Jego struktura i me-
chanizmy dzialania byly takie, ze komunikacja miedzy szczeblami od-
bywala sie w formie pisemnej, a podejmowaniu kazdej decyzji towarzy-
szylo gromadzenie odpowiednich pisemnych informacji. Zaklada to
istnienie licznej grupy ludzi zdolnych do sporzgdzania dokumentacji,
dzialajagcych nie tylko w osrodkach wiadzy podejmujgcych decyzje, ale
we wszystkich miejscowos$ciach, zar6wno malych jak i duzych. Nawet
we wsiach spotka¢ mozna bylo co najmniej kilka osoL bedgcych w stanie
przeczyta¢ pisma przychodzjce, sporzadzi¢ proste wykazy i odpowiedzi
dla wiladz wyzszego szczebla. Z istnienia takiej maszyny automatycznie
(a jak sie dalej okaze — nieslusznie) wyciggamy zazwyczaj wniosek,
ze wszysey czlonkowie aparatu wladzy musieli byé piSmienni, innymi
stowy, ze nie powinniSmy mieé¢ do czynienia z podzialem na dostojnikéw
(nie umiem znalezé lepszego stowa, a nie chce uzy¢ terminu urzednik)
podejmujgcych decyzje i ponoszgcych odpowiedzialno$¢, a z drugiej
strony pisarzy, ktérych racjg bytu bylo wylacznie posiadanie techniki -
pisania.

Na nasze szczeScie papirusy zaznajamiajg nas nie tylko z dzialaniem
aparatu panstwowego. Wprowadzajg nas rowniez w sfere¢ zycia pry-
watnego ludzi nalezgcych do réznych warstw spolecznych. Mozna bylo
sadzi¢, ze zyskamy informacje prowadzgce dalej, poza stwierdzenie pi$-
miennosci ludzi zamoznych.

W rzeczywisto$ci, papirusy sg nieco gorszym zrodiem niz mozna sig
byloby tego spodziewaé. Na przyklad musimy wlasciwie wylaczyé z ba-
dan listy prywatne, cho¢ na pierwszy rzut oka one wlasnie zdaja sig
dostarcza¢ nam wielu wiadomo$ci o biednych, prostych mieszkancach
wsi czy miasteczek. Spontanicznos¢ ich tresci nie oznacza bynajmniej,
ze musialy pochodzi¢ spod piéra nadawcy. Wiemy bowiem dobrze, ze
w Egipcie dzialali pisarze gotowi za drobng optata przygotowaé list
czy odczytaé przybyls z daleka korespondencje. Pisarz urzedujgcy na
publicznym placu, przed $wigtynig, w porcie, jest postacia dobrze zna-
ng takze z innych terenéw i epok (w Egipcie dzialali oni jeszcze w
okresie miedzywojennym). Duza ilos¢ bledéw jezykowych spotykana w
wielu listach, a takze ich graficzna niezreczno$¢ moze nam niekiedy
gwarantowaé, ze tekst nie byl dzielem profesjonalisty, ale trudno o
uzyskanie wiarygodnego kryterium nieporadnosci, pozwalajgcego na
ustalenie granicy, ktérej nie powinien przekracza¢ czlowiek zyjacy (do-
stownie) z piéra. Liczne bardzo wsrdd papiruséw akta w rodzaju umoéw
malzenskich, rozwodéw, dokumentéw dzierzawnych, testamentéow itp.
tez nie powinny by¢ traktowane automatycznie jako dowdd pismien-
noéci tych, dla ktérych je sporzadzano. Przy istnieniu urzednikéw nota-

. 18 S, Saunero n. Led conditions d'acce‘s‘l]rl la fonction sacerdotale d lepoque
grego-romame, »Bulletin de I'Institut Francars d’Archéologie Orientale” t. LXI,
1962, s. 55—57.
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rialnych, przy zasadzie przedkladania w sadach akt w przypadku sporu,
oczywista dla wszystkich byla konieczno$¢ gromadzenia takich doku-
mentow, nawet jesli nie potrafiono ich przeczyta¢, ani, z czym trzeba
sie w Egipcie liczy¢, poja¢, gdyz sporzadzone zostaly w jezyku niezro-
zumialtym dla kontrahentow. Kwity za zaptacenie podatkdéw, przecho-
wywane pieczolowicie, dowodza nam tylko istnienia skryby w urzedzie
podatkowym, nie méwig nam o piSmiennosci podatnikow.

Dotknelam tu sprawy bardzo istotnej dla dziejéw Egiptu greckiego.
Grecy sg wszak mniejszoscig w tym tak ludnym kraju, ktérego przytia-
czajgca wiekszos¢é ludnosci, zwlaszeza wiejskiej, nigdy nie nauczyla sie
ich jezyka. Z tego punktu widzenia istnieje zasadnicza réznica miedzy
sytuacja Pompejow, a sytuacja dowolnej miejscowosci w dolinie Nilu..
Egipt nie jest wiec wyjatkiem w starozytnym Swiecie. Podobny stan
rzeczy istnial niemal na calym Wschodzie, a i w czesci zachodniej Swiata
srodziemnomorskiego znajdziemy przyblizone sytuacje (na przyklad na
niektérych obszarach Afryki polnocnej). Dodatkowa komplikacja w
Egipcie polega na istnieniu innych niz grecki systeméw pisma. Nie-
pismienos¢ danej osoby notowana w dokumencie greckim nie musi
oznaczaé niepismiennosci w ogoéle. W okresie hellenistycznym i w po-
czatkach okresu rzymskiego mozemy sie liczy¢ ze znajomoscia pisma
demotycznego, w czasach bizantynskich (do czego jeszcze wréce), kop-
tyjskiego. Pisma demotycznego uzywano szeroko do sporzgdzania doku-
mentéw prywatnych. Postlugiwano sie nim i w korespondencji, ale juz
o wiele rzadziej, a takze w celach literackich. Material ten ustepuje
bardzo wyraznie tak co do liczby, jak i bogactwa gatunkéw, dokumen-
tom w jezyku greckim. Nie dysponujemy jeszcze Scistymi danymi, gdyz
w magazynach muzealnych 1 bibliotecznych jest jeszcze wiele tych
tekstow, bardzo 'trudnych do edycji, opracowywanych przez niewielkie
grono uczonych, pracujacych z koniecznosci wolno. Nie mamy jednak
watpliwosei, co do zasadniczych relacji miedzy tekstami greckimi a de-
motycznymi. Nie powinno nas to dziwi¢, jesli pamieta¢ bedziemy
o strukturalnej przewadze pisma alfabetycznego nad bardzo skompli-
kowanym systemem uprawianym wylacznie w $Swigtyniach przez ka-
planéw i zawodowych pisarzy. Ponadto witadza w Egipcie nalezala do
Grekéw i to okreslalo, w jakim piSmie i jezyku bedzie sporzadzana
dokumentacja oficjalna. ‘

Mimo calego bogactwa papirusow greckich, pierwsze wyniki badan
byly raczej niezachecajgce !9. Liczono dos¢ gorliwie wypadki analfa-
betyzmu, latwe do uchwycenia w aktach prywatnych, gdyz strony
i swiadkowie musialy je podpisywac. Nie na wiele takie rachunki sie
przydawaly, gdyz papirusy sg liczne, ale nie tak liczne, by poddawaly
sie badaniom metodami statystycznymi. W sumie dokladniejsze zesta-
wienie materialu dowodowego nie pozwalalo nam posungé sie poza
stwierdzenie, ze elita byla pismienna, ze w kraju bylo wielu pisarzy,
a lud najczesciej nie potrafil pisa¢ i czytaé.

1 E, Majer-Leonhard, Agrammatoi, Frankfurt, 1913; J. S. Schnei-
der, The Extent of Illiteracy in Oxyrynnchus and its Environs during the late
Third Century B. C., ,Classical Journal” t. XXVIII, 1932, s. 670—674; R. Cal-
derini, Gli agrammatoi nell’Egitto greco-romano, ,Aegyptus”’ t. XXV, 1960, s.
14—41.
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Dopiero badania H. C. Youtiego?, niedawno zmartego, bardzo
wybitnego papirologa, nie tylko $wietnego wydawcy tekstow, ale i do-
brze je pozytkujgcego do rekonstrukeji przeszlosci, przekroczyly prog
liczenia i zestawiania wypadkéw analfabetyzmu i pokazaly, ze na pod-
stawie posiadanego przez nas materialu mozna péjs¢ o wiele dalej.
Odrzucajge metcde liczenia jako niezasadng, Youtie prébowal badaé
spoleczny zasieg uchwytnych wypadkéw niepismienno$ci, postugujac sie
przy tym zespolami dokumentéw (,archiwami”) umozliwiajacymi nam
poznanie $rodowiska, karier indywidualnych interesujacych go ludzi.
Wyniki analizy tych nielicznych przypadkéw majg, jak zobaczymy,
znacznie wiekszg wage niz anonimowa masa analfabetow, ktorej i tak
z braku odpowiednich tekstéw nie da sie policzy¢.

Otéz Youtie stwierdzil, ze nawet w przypadku elity spolecznej na
szczeblu malych miejscowosci nalezy sie liczyé z przypadkami nie-
piSmiennosci, cho¢ warstwa ta w caloSci winna byla te umiejetnose
posiadaé. Dotyczy to tak zwanej grupy z gimnazjonéw, ktérej dzieci
przechodzily przez obowigzkowe wychowanie w gimnazjonach, a poz-
niej, po reformie Septymiusza Sewera, wprowadzajacej w Egipcie sy-
stem municypalny, réwniez grupy buleutéw. Najciekawsze sg zgroma-
dzone przez Youtiego przyklady urzednikéw pelnigeych swe funkcje w
duzych osadach, ktorzy nie potrafili pisa¢ (cho¢ mogli nosi¢ tytul ,pi-
sarzy”), badz nalezeli do grupy os6b piszagcych z trudem, oznaczonych
jako Beudiws ypdpwy, Bewudéws Unoypipwy. W praktyce oznaczalo to
umiejetnost zlozenia podpisu (i to z wielkim trudem) pod dokumentem
sporzgdzonym przez innych. Takie niezgrabne podpisy znane s dobrze
kazdemu papirologowi majgcemu do czynienia z oryginatami. Urzed-
nicy analfabeci, czy pétanalfabeci, pelnigey funkcje wymagajgce teore-
tycznie znajomosci pisma, dawali sobie przy tym rade, korzystajac
z pomocy innych: przede wszystkim zawcdowych pisarzy, dalej krew-
nych i przyjaciol. ,,Pcmcc” taka mogla byé sprawg prywatng zaintere-
sowanego, ale mogla by¢ oficjalnie znana zwierzchnikowi. Zasieg inter-
wencji nie jest w pelni jasny. Youtie zakladal, ze tacy pomocnicy mu-
sieli nie tylko pisa¢ pisma odchodzgce, ale i czytat¢ przychodzace. Nie
wydaje mi si¢ to calkowicie pewne. Youtie zapomnial o rczdzielnosci
umiejetnosci czytania od pisania.

Najciekawsze w badaniach Youtiego jest stwierdzenie réwnolegtego
wystepowania w tych samych rodzinach ludzi piémiennych i niepis-
miennych oraz tego, ze analfabetyzm nie stanowil w karierach czyn-
nika negatywnego. Badacze poprzednio dobrze zdawali sobie sprawe
z istnienia licznych warstw niepiémiennych, ale starali sie stwierdzic,
do ktérego ,,poziomu” moze to siega¢, instynktownie wyobrazajgc sobie
spoleczenstwo jako zbudowane hierarchicznie. Doszedlszy do grup pis-
miennych zakladali logicznie, ze odtgd nie powinni$my mie¢ licznych
przypadkéow analfabetyzmu. W Egipcie jednak byto inaczej. Ludzie na-

20 Pyblikowane w formie artykuléw: Pétaus, fils de Pétaus ou le scribe
qui ne savait pas écrire, ,Chronique d'Egypte” t. LXXXI, 1966, s. 127—143;
Agrammatos: an Aspect of Greek Society in Egypt, ..Harvard Studies in Classical
Philology” t. LXXV, 1971, s. 161—176; Bradeos graphon: Between Literacy and
Illiteracy, ,Greek Roman and Byzantine Studies” t. XII, 1971, s. 239—261; Hypp—
grapheus: The Social Impact of Illiteracy in Graeco-Roman Egypt, ,Zeitschrift
fiir Papyrologie und Epigraphik” t. XVII, 15, s. 201—221; Because They Do
Not Know Letters, ,Zeitschrift fiir Papyrologie und Epigraphik” t. XIX, 1975,
s. 101—108.
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lezacy do tej samej sfery spolecznej umieli pisa¢ lub nie, i nie da sie
wytlumaczy¢ tego inaczej, niz sklonnosciami osobistymi, zdolno$ciami,
przypadkami losowymi. A wigc cho¢ istnieje urzednicza machina, cho¢
istnieje zwigzek miedzy karierg urzedniczg a piSmiennoscig, brak spo-
lecznego nacisku na zdobywanie wyksztalcenia. Wszak analizowane
przypadki analfabetyzmu dotyczyly rodzin, ktére sta¢ bylo na posylanie
dziecka do nauczyciela. Mozna bylo jednak z tej mozliwosei nie ko-
rzystaé i robi¢ kariere nawet w osadzie o Sredniej wielkosci.

Mamy w Egipcie bardzo znamienng sytuacje: spoleczenstwo nalezy
wyraznie do mcdelu zakladajgcego bardzo rozpowszechniong pismien-
no$é, sg liczne grupy urzednikéw produkujgcych olbrzymiag dokumen-
tacje catej swej dzialalnosci, a mimo to liczba ludzi posiadajgcych te
niezbedng technike jest ograniczona i nie jest w stahie stworzyé psy-
chicznego nacisku prowadzgcego do opanowania odpowiednich umie-
jetnosci przez wszystkich czlonkow lokalnych elit. Znajdujemy sie jak
gdyby na polowie drogi miedzy typem spolecznosci skrybéw a typem
spolecznosei swobcdnie postugujacej sie wzglednie latwym systemem
pisma. Ta zdumiewajaca sytuacja moze w czeSci wynika¢ ze specy-
ficznych stosunkéw etnicznych. Bardzo wielu ludzi badanych przez
Youtiego nalezalo do grupy egipskiej lub bilingwicznej, czy dokladniej
grupy Egipcjan posiadaigcych pewne rudymenta jezyka greckiego, po-
zwalajgce im na kontaktowanie sie z wladzami wyzszymi, z reguly
greckimi. Obcigzenie koniecznoscig opanowania nowego jezyka utrud-
niato i przediuzalo nauke czytania i pisania. Youtie stwierdzil, ze nie
zawsze formulka anonsujgca nieznajomos¢ pisma oznaczala niepiSmien-
no$¢ w ogoble, a tylko niepisSmienno$¢ w dziedzinie pisma greckiegn.
Wynika to z kenfrontacji dokumentéw greckich i demotycznych. Tak
na przyklad w dokumencie z Tebtunis w Fayum z 37 r. n.e,, opatrzonym
subskrypcja demotyczng 2!, znajdziemy kaplanow deklarujgcych anal-
fabetyzm w partii greckiej dokumentu, a sygnujacych tekst demotycz-
ny. W poézniejszym okresie takg alternatywe dla greki stanowi kop-
tyjski.

ZMIANY W ZASIEGU PISMIENNOSCI W EGIPCIE BIZANTYNSKIM

H. C. Youtie tylko okazjonalnie wkraczal w epoke bizantynsks (tj.
okres od poczagtkéw panowania Dioklecjana po podb6j arabski w po-
lowie VII w.), a jeSli juz to czynil, to interesowal sie wylgcznie wiekiem
czwartym. Inne weczesniejsze prace tez nie poswiecaly zbyt wiele uwagi
pdézniejszemu okresowi. Panowalo { panuje przekonanie o szybkim spad-
ku liczby ludzi pi$miennych, dajagcym sie zaobserwowaé juz w toku
wieku IV, a przybierajgcym na sile od poczatku nastepnego stulecia 2
W istocie sad ten opieral sie nade wszystko na przeswiadczeniu, ze kry-
zysowi i upadkowi starozytnej cywilizacji musi towarzyszyé szvbkie
kurczenie sie kregu ludzi pismiennych. W realnos¢ degradacji kultury
antycznej nikt rozsadny nie moze watpi¢: drastyczne zawezenie S$ro-
dowisk twoérczych literacko, zmniejszenie produkeji ksiegarskiej, nisz-

21 Tekst ten komentowat H. C. Youtie, ,Zeitschrift fiir Papyrologie und
Epigraphik” t. XXI, 1976, s. 196—198.

22 Przekonany jest o tym G. Cavallo, patrz jego artykul cytowany w pierw-
szym przypisie. Podobnie G. Geraci, Temi e problemi di papirologia bizan-
tina, [w:] Corsi di cultura sull’arte ravennate e bizantina, Faenza 1976, 3. 230.
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czenie bibliotek sg az nadto dobrze udokumentowane 2. Nikt nie stawiatl
sobie pytania, czy rzeczywiscie zawsze i wszedzie procesowi temu mu-
sialo towarzyszy¢, i to w tym samym rytmie, rozszerzanie si¢ analfa-
betyzmu.

G. Cavallo w artykule cytowanym na poczatku niniejszych roz-
wazan przytoczy! jeszcze jeden wazki argument, ktory podpowiedzieli
mu papiroledzy: spadek liczby zachowanych papiruséw. Jest on realny,
cho¢ na pewno mniejszy niz to sie wydawalo badaczom poprzedniej
generacji. W toku ostatnich dziesiecioleci proporcje miedzy papirusami
epok hellenistycznej (czy jak papirolodzy powiedza: ptolomejskiej) i
rzymskiej a bizantynskiej ulegly zmianie na korzys¢ tej ostatniej. Wy-
nika to z logiki edytorskich poczynan. Wiemy bowiem dobrze, ze pierw-
sze pokolenia wydawcow interesowaly sie przede wszystkim papirusami
ptolemejskimi; juz czasy rzymskie w ich oczach naznaczone byly piet-
nem dekadencji. Teksty bizantynskie z ich sredniowieczng paleografig
pelng skrotéw, z nowymi formami jezykowymi i nowsg czesto ortografia
budzily w nich instynktowng odraze. Dzis wiekszos¢ wydawanych swie-
zo papiruséw pochodzi z tych ,gorszych” czaséw, gdyz ,lepsze” teksty
najcze$ciej juz ujrzaly Swiatlo dzienne, a doplyw nowych jest bardzo
skromny. Fakt jednak pozostaje faktem: mamy mniej papiruséw bi-
zantynskich niz papirusow z poprzednich wiekéw. W czeSci wiemy,
dlaczego tak sie dzieje. Opuszczenie przez ludnosé miejscowosci znaj-
dujacych sie na brzegu Fajum, na skutek pogarszania sie stanu sieci
nawadniajacych, odcielo nam wazne zrddlo papiruséow. W okresie po--
przedzajagcym spora czes¢ tekstow pochodzila wlasnie z tych terenow;
o przyczynach kurczenia sie dokumentacji z innych obszaréw nie je-
steSmy w stanie da¢ sensownej odpowiedzi.

Zmiany w ilofci tekstow bizantynskich sa zdecydowanie bardziej
skomplikowane niz to sie G. Cavallo zdawalo. Mianowicie mamy wy-
razny spadek liczbowy w toku wieku V i réwnie wyrazny wzrost w
wieku VI. Papirolodzy od dawna dobrze zdawali sobie sprawe, Zze maja
mniej tekstéw dla wieku V. Szezegdlowe zestawienia zostaly opubliko-
wane przez R. Rémondona w r. 1965, Mozna bylo mie¢ iluzje,
ze luka ta zostanie wypelniona przez nastepne publikacje, ale ponowne
obliczenia, sporzadzone przez R. S. Bagnalla i K. A, Worpa?®
dowiodly, ze proporcje wsréod nowo wydanych tekstéw -sa analogiczne
do tych, ktéorymi dysponowal R. Rémondon. Uczony ten podjgl nie
tylko probe ustalenia stanu faktycznego, ale i staral sie odpowiedzie¢
na pytanie, skad sie bierze luka V w. Byl on zdania, ze nie mamy
do czynienia z przypadkiem, ale istotnymi przemianami instytucji, kto-
re byly glownymi wytwoércami dokumentow. Wskazywal na zmiany
w systemie poboru podatkéw i w dzialaniu aparatu panstwowego, kto-
rych wynikiem byt inny, pochlaniajgcy mniej papirusu, sposéb doku-
mentowania zabiegow fiskalnych. Wzrost liczby tekstow w wieku VI

23 Stan badan nad tg kwestia zestawia G. V. Cavallo, La circolazione li-
braria nell’ etd di Giustiniano, [w:] L’Imperatore Giustiniano, Storia e mito, Mi-
lano 1978, s. 201-—236.

2 R, Rémondon, L’Egypte au 5 siécle de notre ére: les sources papyrolo-
gigues et leurs problémes, ,,Atti del’ XI Congresso di Papirologia”, Milano 1966,
s. 135—148.

% R. S. Bagnall K. W. Worp, Papyfus Documentation in Egypt from
Constantine to Justinian, ,Papyrologica Florentina” t. VII, 1980, s. 13—21.
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wynikal z rozwoju wielkiej wlasnosci i Kosciola, ktére wzorujac sie
na panstwie szybko rozwinely wlasng, bardzo rozbudowang admini-
stracje. Tezy R. Rémondona zostaly przyjete przez papirologow; w wy-
zej cytowanym artykule opowiedzieli si¢ za nimi tak do$wiadczeni
badacze, dobrze znajgcy czasy bizantynskie, jak R. S. Bagnall i K.
A. Worp.

Nie wszystko w wywcdach R. Rémondona mnie przekonuje, zwlaszcza
to, co pisze on o administracji koscielnej, ktéra mialam okazje blizej
sie zajmowaé. Wydaje mi sig, ze nie docenial stopnia rozwoju tej insty-
tucji u progu V w. Oczywiscie jej ekonomiczny potencjal wzrést w
VI w., ale aparat administracyjny byl juz w IV w. gotowy. Nawet
jesli nalezaloby wprowadzi¢ do hipotezy R. Rémondona pewne retusze,
nie ulega watpliwosci, ze w tej chwili, przy posiadanych przez nas
tekstach, tlumaczy ona najlepiej papirusowg luke wieku V. Rémondon
nie zastanawial sie szczegélowo, czy zmniejszeniu sie liczby dokumen-
téw towarzyszylo zmniejszenie si¢ grupy ludzi umiejgcych pisa¢. Przy-
jecie takiej tezy nie jest wcale nieuniknione, mozemy bowiem mieé
do czynienia (0 czym jestem osobiscie przekonana) z innym systemem
gromadzenia i przechowywania akt, a nie drastycznym ograniczeniem
czynnos$ci, zmniejszajgcych liczbe zatrudnionych urzednikéw. Wiemy zre-
szta dobrze, ze raz istniejace struktury biurokratyczne sg trudne do
usuniecia, z braku realnego zajecia mogg tworzy¢ fikcyjne, starajgc
sie zapewnié¢ utrzymanie wcale niezlej pozycji ludziom, ktérzy w nich
sie znalezli. Mimo tych zastrzezen gotowa bylabym przyja¢ hipoteze
R. Rémondona wraz z najbardziej skrajnymi konsekwencjami dla za-
siegu piSmiennosci. Istotne jest dla mnie, ze nie jest to proces nie-
odwracalny, wiek VI wyréwnuje bowiem ewentualne straty.

Zmniejszenie sie liczby papiruséw samo przez sie nie wydaje mi sie
istotnym dowodem kurczenia sie kregu ludzi piSmiennych, gdyz nalezy
zwraca¢ uwage nie tyle na gole liczby, co na zawartos¢ ocalalej doku-
mentacji, na rodzaje reprezentowanych w niej tekstéw. Liczby moga
by¢ wynikiem przypadku, typy tekstéw nie. Badajgc szczegélowo ro-
dzaje dokumentéw jesteéSmy w stanie rozpoznaé¢ stosunek roznych grup
spolecznych do stowa pisanego w réznych jego zastosowaniach. Oto6z
nie ulega watpliwos$ci, ze papirusy bizantynskie nalezg do tych samych
typow, co teksty pochodzgce z epok poprzednich. Mamy w dalszym
ciagu akta prywatne takie jak testamenty, umowy dzierzawne itp.,
korespondencje miedzy urzedami réznych szczebli wraz z towarzysza-
cymi im listami platnosci i podatnikoéw. Mamy wielkg mase tekstow
powstajacych na nizszych szczeblach aparatu fiskalnego czy admini-
stracji wielkich wlasnosci. Wykazy przychodéw i wydatkéw, zlecenia
platnicze, kwity, noty wskazujgce nam, ze pisarze, ktorzy tworzyli te
dokumenty dzialaja wedle starych wzoréw. Rozpowszechniony obyczaj
wydawania zaplaty za prace w postaci wina czy oliwy pokazuje zala-
mywanie sie gospodarki pienieznej, ale setki zlecen, kwitéw, tasiem-
cowe zestawienia sporzadzone przez szefé6w magazynéw i piwnic upew-
niajg, ze dzialajg tam ludzie przywykli do czytania i pisania, ktérych
stosunek do tych czynnosci nie ulegl zmianie. Listy prywatne i listy
o charakterze gospcdarczym utrzymuja swoja pozycje. Analiza ,,jakos-
ciowa” papirusow nie sygnalizuje nam wlasciwie powazniejszych zmian.

Gdy zwrocimy sie ku rozwazaniom na temat modelu spolecznosci
Egiptu bizantynskiego, aby w nim szuka¢ odpowiedzi na pytanie o zmia-
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ny w polozeniu $rodowisk znajacych pismo, to zrozumiemy, jak kruche
sy sgdy wyprowadzane wylacznie z prawidlowosci procesu upadku kul-
tury starozytnej w swiecie srédziemnomorskim.

Istotnym przeksztalceniom ulegla elita sprawujgca wiladze na szcze-
blu prowincji i miast. Zmienila sie jej liczebnosé, pochodzenie, funkcje.
Grupa, ktéora w Egipcie odpowiadala arystokracji municypalnej innych
prowincji, podlegala silnej polaryzacji i w powaznym stopniu degra-
dacji. Byl to proces powolny, siegajgcy korzeniami wieku IV, ale ma-
nifestujacy sie na dobre w V w. Musial on mie¢ wplyw na stan kul-
tury, gdyz, tak jak wszedzie, ta wlasnie grupa byla jej oporg. Mozna
zadawac¢ sobie pytanie, czy wszystkie rodziny, ktore ulegly kryzysowi,
spadaly tak nisko, aby rezygnowa¢ z wszelkich pretensji i nie dba¢
. 0 minimalne wyksztalcenie swych dzieci. Niestety, niewiele wiemy
o losie zdegradowanych buleutéw, nasze zrodia latwiej pozwalajg $le-
dzi¢ kariery niz upadki. Nowa elita skladata sie z bogatych wtiascicieli
ziemskich i wywodzacych sie z nich w znacznej cze$ci zawodowych
urzednikow (podkreslam zawodowych, aby cdr6zni¢ od municypalnych
urzedow liturgicznych). Ich piSmienno$é jest poza wszelkg watpliwoscig.

Pozycja rzemieslnikéw i kupcéw zyjacych w miastach czy duzych
osadach nie ulegla powazniejszym zmianom. Pamieta¢ bowiem wypada,
ze kryzys miast w Egipcie, podobnie jak w wiekszosci prowineji wschod-
nich, wystepuje poézno, jego pierwsze oznaki dadzg sie wysledzi¢ 1 w
wieku IV, ale do upadku wieku VI jest jeszcze daleko. Nie sadze, by
nalezalo spodziewaé¢ sie istotnego zmniejszenia liczby ludzi znajacych
pismo w tych srodowisku. Bylo ono zawsze pismienne tylko w czesci.
Teoretycznie mozemy zalozy¢, ze wiecej powoddéw do posylania dzieci
do szkoly mieli kupecy niz rzemieslnicy. Na pewno dzialaly wzgledy
indywidualne, nie istnial spoleczny usus.

Dla zasiegu pi$miennosci w Egipcie podstawowyg sprawg jest sytua-
cja grupy ludzi, ktérzy z poslugiwania sie pismem czerpali $rodki do
zycia: pisarze pelnigcy rozliczne funkcje w urzedach panstwowych i
municypalnych, w biurach notariuszy, w zarzgdzie wielkiej wlasnosci
tak swieckiej jak i koscielnej. Grupa ta, niezwykle prezna, rozwinela
sie w sposob bardzo widoczny w okresie bizantynskim (pytanie tylko,
czy byl to.rozwéj ciagly, czy podlegatl zahamowaniu w V w., jak su-
gerowalby R. Rémondon). Wprawdzie obumieranie czesci aparatu pan-
stwowego, ktorego funkcje przejmuja wieley wilasciciele, moglo pro-
wadzi¢ do likwidacji niektérych biur, ale wzrastajacy zywiolowo per-
sonel obstugujgcy wielkie majatki wyrownywal te ubytki. W poprzed-
nim paragrafie zastanawialam sie, czy i w jakim stopniu w okresie
wezesniejszym posta¢ skryby mogla byé odrebna od postaci urzednika.
Przypadki analfbetyzmu wsréd urzednikéw sugerowaly ewentualnosé
odpowiedzi pozytywnej. Jestem przekonana, Ze okres bizantynski, cha-
rakteryzujgcy sie rozwojem aparatu biurokratycznego, przynosi afir-
macje skrybéw, otwiera im dobre perspektywy kariery. Podejrzewam,
ze nawet na nizszych szczeblach urzedniczych ludzie niepismienni mieli
w tych wiekach malo racji bytu. Jest to jednak podejrzenie, a nie
pewnosé.

Nie da si¢ wykluczyé, ze w okresie bizantynskim sytuacja czesci
chlopstwa ulegla zmianie na tyle, by skloni¢ niektére zamozniejsze
rodziny do zapewnienia dzieciom minimalnego wyksztalcenia, widzgc
dla nich perspektywe kariery w Kos$ciele i na najnizszych szczeblach
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aparatu panstwowego. Do takiego nieortodoksyjnego sgdu, sprzecznego
z ogdlng tendencja wspolczesnej historiografii, badajgcej ewolucje chiop-
stwa przede wszystkim z punktu widzenia jego uzaleznienia si¢ od
wielkich wilascicieli, sklaniajg mnie lektury dziel hagiograficznych po-
wstalych w Egipcie, umieszczajagcych swa akcje bardzo czesto w $ro-
dowisku wiejskim. Ich bohaterowie, wywodzacy sie z zamoznych rodzin
chlopskich, przyszli slawni anachoreci, mnisi, meczennicy z fikcyjnych
akt meczenstwa, w dziecinstwie pobierali nauki. Autorom tych utworéw
obraz chlopa chodzgcego do szkoly nie wydawal sie nie do przyjecia.
Przekonana jestem, ze upraszczamy proces zmian na wsi i, co wiecej,
bardzo schematycznie wyobrazamy sobie jego skutki w dziedzinie kul-
tury. Obok rozwoju wielkiej wlasnosci ze wszelkimi skutkami spolecz-
nymi tego faktu, obserwowa¢ mozemy jednocze$nie wzmacnianie sig
czesci chlopstwa. Wyraznie podnosi sie prestiz wsi jako organizacji
terytorialnej. Szybko przenikajgce chrzescijanstwo daje wsi nowa ideo-
logie i nowg godnosé¢. Nie sa to zjawiska wylagcznie egipskie, podobne
procesy dadza sie uchwyci¢ na obszarze Syrii 6.

Musimy zdawaé¢ sobie sprawe, ze postepujgca chrystianizacja i ros-
nacy w site Kosciol stawaly sie istotnym czynnikiem powodujacym roz-
szerzanie sie spolecznego zapotrzebowania na ludzi umiejgeych czytaé
i pisa¢. Wprawdzie $wigtynie w okresie poprzednim tez musialy dyspo-
nowaé znaczng iloscig ludzi pismiennych, ale zasieg ich dzialalno¢ci byt
skromniejszy, liczba kaplanéw mniejsza, a rozproszenie przy braku
jednolitego hierarchicznie nadzoru ograniczalo takie potrzeby. Stymu-
lujgca rola chrzescijanstwa nie ograniczala sie do pswolania do zycia
rozleglego aparatu koScielnego; pamieta¢ wypada o zasadniczych ce-
chach religii, dla ktorej lektura ksiag Swietych i tekstow dewocyjnych
bedzie zawsze sprawg zasadniczg, motywem sklaniajagcym jednostki o
duzej wrazliwosci religijnej, a takich nie brak bylo w Egipcie, do
podjecia trudu opanowania przynajmniej sztuki czytania.

Wreszcie je$li bedziemy rozwaza¢ nowe zjawiska okresu schytko-
wego w dzicdzinie kultury, musimy pamieta¢, ze wlasnie wowczas
upowszechnia sie pismo koptyjskie. Powstalo ono w drodze adaptacji
pisma greckiego, do ktérego dodano kilka znakéw dla cznaczenia dzwie-
kow specyficznych dla jezyka egipskiego. W przeciwienstwie do bar-
dzo skemplikowanego systemu’ demotycznego, pismo koptyjskie dzieki
swej prostccie moglo znalezé¢ szersze zastosowanie. Rozpowszechrieniu
sie go towarzyszyl (zarazem go warunkujge) rozwoj elit koptyjskich.
Powiekszenie sie aparatu koscielnego wynikajgce z rozrastania sie sieci
kescielnej 1 jedncczesny ruch ascetyczny umozliwialy Egipcjanom od-
grywanie roli wiodacej w spoleczenstwie bez opanowania jezyka grec-
kiego, rzecz poprzednio nie do pomyslenia. Oczywiscie pismo koptyjskie
mialo znacznie wieksze niz pismo greckie szanse trafienia do wiekszej
liczby o0séb i to z nizszych warstw spolecznych. Likwidowalo bowiem
bariere obcego jezyka, ktory nalezalo opanowywaé¢ razem 2z pismem.
Do takich refleksji sklania nas przeglad koptyjskich tekstéw nielite-
rackich, ktérych spora liczba pochodzi z okresu sprzed podboju arab-
skiego. Podstawowe ich typy pokrywajg sie z typami greckimi papi-
ruséOw nieliterackich (z tym zastrzezeniem, ze dominuje dokumentacja

28 Poglad ten najjasniej formuluje P. Brown w swych réznych pracach,
zwlaszeza w znakomitym artykule The Rise and Function at the Holy Man in
the Late Antiquity, ,.Journal of Roman Studies” t. LXI, 1972, s. 80—101.
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dzialalnosci prywatnej, czy koScielnej, a brak nam lub wystepuja w
niewielkich ilosciach akta i dokumenty zwigzane z dzialalnoscig apa-
ratu panstwowego w dalszym ciggu sporzadzajgcego swa dokumentacje
w jezyku greckim). Rosngca liczba prywatnych listéw i dokumentow
koptyjskich sygnalizuje zwiekszenie sie liczby oso6b postugujacych sie
wylgcznie pismem koptyjskim mimo trwajacego ciggle przekonania o
wiekszej wartosci aktu sporzagdzonego po grecku (przypominam casus
biskupa Hermonthis, Abrahama, ktéry w VII w., nie znajgc greki, kaze
spisa¢ po grecku testament, cho¢ w biezacej korespondencji postuguje
sie koptyjskim) 27,

Warto w tym miejscu zda¢ sprawe z badan F. Steinemanna
prowadzonych nad grupa dokumentow koptyjskich z konca VII i VIII
w., pochodzacych z Djeme, duzej osady w poblizu Teb, a publikowa-
nych przez W. E. Cruma?. W badanych przezen tekstach wyste-
puje 616 oséb, o ktérych da sie powiedzie¢, czy hyly pismienne czy
nie. W czesci sg to strony w aktach sprzedazy domoéw, gruntéw, osoby
testujgce itp., w czesci Swiadkowie sygnujgcy osobiscie, badz przez
osoby przez siebie wskazane. Djeme liczylo w tej epoce wedle F. Stei-
nemanna, okoto 3000—4000 mieszkancow (obliczenia te, oparte na zna-
s3 moim zdaniem zbyt ostrozne, gdyz autor przyjmuje niska liczebno3é¢
nej nam powierzchni osady dajgcej ustalic z grubsza liczbe domow,
rodziny i za male zasiedlenie w domach). W grupie 616 oséb analfa-
beci stanowia 54%. Nie wszyscy ludzie sygnujgcy osobiscie akta opa-
nowali sztuke pisania w odpowiednim stopniu, niektére podpisy kreslone
sg z wyraznym trudem i odwolujgce sie¢ do greckiej terminologii, nalezy
ich zaliczy¢ do kategorii Bpadéws ypapwvips. O wigkszoéei oséb wy-
stepujgecych w dokumentach nie da sie nic powiedzie¢. F. Steinemann
gotéw jest uzna¢ badang grupe za reprezentatywna dla Djeme.
Mam tu nieco watpliwosci. Wiekszo$é naszych wiadomosei odnosi sie
do $Swiadkéw (warto doda¢, ze dokumenty koptyjskie sa sygnowane
przez wielu $wiadkéw — oémiu, dziesieciu, a w waznej sprawie inte-
resujgcej calg osade, nawet przez szesnastu). Swiadkéw dobiera sie
spoSrod oséb spolecznie wyzej sytuowanych niz przecietna. Mozemy
podejrzewa¢, ze chetniej zwracano sie o takg przystuge do ludzi pis-
miennych niz do analfabetow. Tak zalecal, nota bene, Justynian w
jednej ze swych noweli (Nov. 73, 7). Wahalabym sie przyja¢ ostateczne
konkluzje artykulu, ze w Egipcie koptyjskim 40—50%¢ mieszkancow
umialo czyta¢ i pisa¢. Ponadto Djeme bylo osadg duza, w odeczuciu
jej mieszkaneow bylo miastem (tak je nazywano w odréznieniu od in-
nych okolicznych miejscowosci). We wsiach musialo by¢ gorzej. Byla-
bym wiec sklonna do obnizenia tej liczby. F. Steinemann myli sie tez,
ze znaczna liczba ludzi w Djeme umiejgca pisa¢ wynikala z bliskosci
znanego klasztoru $Sw. Phoibammona, w ktéorym swieccy pobierali nau-
ke. W sporej liczbie rozmaitego typu tekstéw odnoszgcych sie do zycia
w mniejszych czy wiekszych klasztorach brak dowodéw na tego typu

71 Greek Papy‘ri in \the British Museum. Catalogue with Texts, wyd. F. G.
Keynyon, London 1893, nr 77 (= P. Lond. I 77).

28 F. Steinemann, Die Schreibkentnisse der Kopten nach den Ausagen der
Djeme-Urkunden, [w:] Studie Coptica, Berlin 1974, s. 101—110; W. E. Crum,
Koptische Rechtsurkunden des achten Jahrhunderts aus Djeme, Leipzig 1912.
Steinemann ograniczyl sie do.tego wydawnictwa; nie obejmuje ono wszystkich
znanych nam dzisiaj, tekstow koptyjskich z tej samej miejscowosci, co zmniejsza
wartos$é jego wnioskéw.
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dzialalnogé mnichéw na rzecz ludzi $wieckich, ktérych nic z klasztorem
nie wigzalo. Autor ten na poparcie swojej tezy cytuje jedynie arab-
skiego historyka Makriziego (1364—1442). Roznice migdzy Egiptem poi-
nego antyku a Egiptem $redniowiecznym sg tak powazne, ze nie nalezy
postugiwaé sie w taki sposéb materialem dowodowym. Teksty analizo-
wane przez F. Steinemanna potwierdzajg konkluzje H. C. Youtiego.
Analfabetyzm wystepuje na roéznych szczeblach spoleczenstwa. Jeden
z najzamozniejszych ludzi Djeme, wlasciciel doméw i dzialek ziemi,
nie jest w stanie sygnowaé¢ osobi$cie zawieranych uméw, podczas gdy
pasterz potrafi sie podpisac.

Posiadane przez nas zrodila pozwalaja na nieco dokladniejsze prze-
badanie kwestii piSmiennosci w odniesieniu do czlonkéw kleru i grup
ascetycznych.

7 przetomu III i IV w. pochodzi pierwsze interesujgce nas Swia-
dectwo. W zbiorze przepisow zwanym Kanonami Apostoiéw 2%, ktory
wedle powszechnego przekonania powstal w Egipcie, w paragrafie od-
noszacym sie do ordynacji biskupéw. znajdziemy takie zdanie, okresla-
jace pozadane cechy przyszlego elekta: ,niech bedzie biegly w dobrej
doktrynie i zdolny do wyjasnienia Pisma Sw., a je$li nie umie pisa¢,
niech bedzie lagodny i pelen milosierdzia dla wszystkich ludzi”’. Mowa
tu o czasach odleglych, wskazuje na to wyraznie poczatek paragrafu.-
Rozwaza sie w nim bowiem jak powinny przebiega¢ wybory, jesli wier-
nych jest mniej niz dwunastu. Nie sgdze, by takie przypadki byty
prawdopodobne w IV w., gdy wobec szybkiej chrystianizacji Egiptu
pozycja biskupa i zakres jego funkecji znacznie wzrosly. Czlowiek nie-
piSmienny nie moégltby wowczas przewodzi¢ licznej juz zazwyczaj
gminie,

Opinie na temat stopnia pismienno$ci klerykow w bizantynskim
Egipcie s3 na ogdét bardzo niepochlebne. Sad o powszechnym analfa-
betyzmie znalez¢ mozna nie tylko u historykéw innych obszarow swiata
starozytnego, stabo orientujgcych sie w specyficznym materiale egip-
skim i ulegajgcych wobec tego przyjetym z géry zalozeniom, ale i u
takich badaczy, jak M. Krauze, dobrze znajgcych papirusy greckie
i koptyjskie3, W sposob bardzo zdecydowany przeciwstawial sig¢ im
jedynie R. Rémondon3l. Ale badacz ten nie probowal przeprowadzic
systematycznega dowodu; w jego oczach wielki prestiz kleru, w kraju
posiadajgcym liczng grupe ludzi pisSmiennych, byl wystarczajgcym ar-
gumentem przeciwko tezom o jego analfabetyzmie. Negatywne sady
o duchownych egipskich nie znajduja potwierdzenia w materiale zro-
dlowym. Pos$wiadczonych bowiem wypadkow niepi$miennosci wsrod
kleru znamy stosunkowo niewiele. Oto one w kolejno$ci chronolo-

® Th. Shermann, Die allgemeine Kirchenordnung, Leipzig 1914, s. 100.
G?“Da kanonéw, w ktoérej pojawil sie interesujacy nas przepis weszla w sklad
wigkszej kompilacji bedacej w uzyciu na wschodzie przez bardzo dlugi okres
czasu, o czym $wiadczy przeklad arabski wydany przez J. i A. Perier w ,Pa-
trologia Orientalis” t. VIII, Paris 1912, s. 584.

% M. Krauze, Apa Abraham wvon Hermonthis. Ein oberdgyptischer Bischof
um 600, Berlin 1966 t. I, s. 278, t. 1I, s. 322; C. Schmidt, Ein Koptischer
Werkvertrag, ,Zeitschrift fiir dgyptische Sprache” t. LVXII, 1931, s. 105.

a1 R. Rémondon, L’Eglise dans la société égyptienne @ I'époque byzantine,
,,Cth‘mque d’Egypte” t. XLVII, 1972, s. 260. Jego sad powtérzyla A. Martin,
L Eglise et la khora egyptienne au IV siécle, ,Revue des Etudes Augustiniennes’
t. XXV, 1970, s. 14—15.
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gicznej 32: diakon z Teadelfii, wsi na terenie Fajum — rok 343; diakon
ze wsi Tristomos w tym samym Fajum — rok 349; diakon z Herakleo-
polis, stolicy nomu w Srodkowym Egipcie — rok 534; prezbiter z Afro-
dite, duzej wsi w Gornym Egipcie — potowa wieku VI; subdiakon z
Oxyrynchos — VI wiek; prezbiter z nieduzej wsi — VI w.; prezbiter
z nieznanej wsi — VI w.; trzej prezbiterowie z duiej wsi Djeme w
poblizu Teb.

Osobnego omowienia wymaga arcyciekawy tekst 3 pochodzacy z Oxy-
rynchos, sporego miasta w Srodkowym Egipcie. Jest to pismo datoware
5 lutego 304, skierowane do komisji skladajgcej sie z czlonkéw rady
miejskiej, a zarazem urzednikéw municypalnych, od Aureliosa Ammo-
niosa, lektora kosciota we wsi Chysis. Zgodnie z zarzadzeniami wladz
centralnych winien on przekaza¢ komisji majatek nalezgcy do kosciola.
Takowy jednak posiadal tylko naczynia brazowe, ktére na rozkaz pre-
fekta Egiptu zostaly oddane wladzom. Pismo sygnuje osoba trzecia,
gdyz lektor o$swiadcza, ze nie umie pisaé. Deklaracja jest szokujgca,
gdyz nieznajomos$¢ pisma uniemozliwialaby lektorowi speinianie funkcji
liturgicznych, do ktorych byl powolany. H. C. Youtie prébowal nadaé
jej inny sens. Przypuszczal on, ze lektor znal pismo koptyjskie, nie
byl natomiast w stanie pisa¢ po grecku (odwolywal sie przy tym do
analogii weczesniejszych: ludzie znajgecy pismo demotyczne o$wiadczali,.
ze sg analfabetami). Taka interpretacja wydawala sie wszystkim bardzo
przekonywajgca. Mam jednak watpliwosci, czy mozna jg przyjgé. Do-
kument, o ktérym mowa, byl bez watpienia sporzadzany w kiurze przez
zawodowego skrybe (podobnie jak liczne deklaracje o innej tresei, o
podobnym formularzu). Zadanie skladajgcego oswiadczenie polegalo tyl-
ko na zlozeniu podpisu. Czy rzeczywiscie kto$, kto potrafi pisa¢ po
koptyjsku, nie bytby w stanie skresli¢c swego imienia i kilku liter kro-
ciutkiej formuly? Wszak pismo koptyjskie jest w zasadzie pismem grec-
kim, stad podpis po koptyjsku czy po grecku byl niemal identyczny.

Przyjecie informacji o niepismiennym lektorze budzi jednak nasze
najzywsze opory. Nie istnieje zaden sensowny powédd powolania na to
stanowisko czlowieka nie umiejgcego czytac. Trzeba pamieta¢, ze lekto-
rzy w kosciolach mniejszych (nie podlegajacych bezposrednio biskupom)
pojawiali sie w ogdle niezmiernie rzadko. Zapewne istnial zawsze jakis
szczeg6lny powdd, ktory sklanial gmine do utworzenia tego stanowiska.
Moze wiasnie byl nim analfabetyzm prezbitera? W takim przypadku
lektor potrzebny byl kosciolowi bardzo pilnie. Dla naszego papirusu,
w kazdym razie, musimy szukaé¢ innego wyjasnienia.

82 Sammelbuch griechischer Urkunden aus Agypten, ed. E. Kiessling, Wies-
baden 1965 (= SB) nr 2, 9622; Mitteilungen aus der Wiirzburger Papyrussammlung,
ed. U. Wilcken, Berlin 1934 (= P. Wurzb.) nr 16; Papyrus grecs d’époque
byzantine, wyd. J. Maspero, Le Caire 1916 (=P. Cairo Masp.), nr 67283, II,
10; SB 9876; Papiri Greci e Latini VIII, Pubblicazioni della Societda Italiana (=PSI),
Firenze 1927, nr 964; Koélner Papyri, III, ed. B. Krammer, M. Erber, D. Ha -
gedorn, R. Hibner (P. K6ln), Kéln 1980, nr 155; Sammelbuch Griechischer
Urkunden aus Agypten, I, ed. F. Preisigke, Strassburg 1915 (= SB), nr 4675;
Koptische Rechtsurkunde des achten Jahrhunderts aus Djeme, Leipzig 1912 (= KRU),
nr 105, 30 oraz 75,142. )

38 The Oxyrhynchus Papyri, XXXIII, wyd. P. Parsons, J. Rea, E. G. Tur-
ner, London 1968, nr 2673. Istotng poprawke do wydanego przez siebie tekstu za-
proponowal J. Rea, ,Zeitschrift flir Papyrologie und Epigraphik” t. XXXVI, 1979,
s. 128. Tekstem tym zajmowa?l sie takze M. C. Youtie, Because They Do Not
Know Letters, s. 104.
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Jesli przyjrze¢ sie deklaracji, stwierdzi¢ nalezy, ze konczy si¢ ona
przysiega: ,przysiegam na Tyche naszych cesarzy Dioklecjana, Maksy-
miana Konstantyna i Maksymiana [jestesmy w 304 r.], ze tak sie maja
rzeczy i nie sfalszowalem niczego; jesli jest inaczej, niech poniose kon-
sekwencje przysiegi zlozonej na bostwo”. Podpisowi towarzyszy formula:
.zlozytem przysiege jak wyzej”. Podejrzewam, ze kleryk nie chcial syg-
'nowa¢ deklaracji. Wprawdzie tekst przysiegi na Tyche cesarska byl ste-
reotypowy, ale w oczach gorliwego chrzescijanina, zwlaszcza w okresie
prze$ladowan i napie¢, mial wyrazny sens religijny. Deklaracja niepis-
miennosci mogia by¢ w tym wypadku wybiegiem wobec wlasnego su-
mienia. Czlonkowie komisji zapewne lektora nie znali i nie wiedzieli, czy
mowi prawde; mogli zreszty zgodzic sie na taka formule, aby nie
utrudnia¢ mu sytuacji (nie zawsze poganscy urzednicy chcieli inicjowac
represje; zwlaszcza w malych miejscowosciach, gdzie sie¢ powigzan byla
scista — przyjmowano wiec fikcje salwujgce skrupuly religijne jednej
strony i obowizzki urzednicze drugiej). Wiemy, ze chrze$cijanie potrafili
cdwolywaé sie do takich wybiegdw, aby nie popelnié¢ jawnej apostazji
i zarazem nie wystawi¢ sie¢ na przesladowania. Znamy takie przypadki
z czasow Decjusza, kiedy to chrzescijanie kupowali libelli potwierdzajgce
ich udzial w ofierze, ktorej faktycznie nie zlozyli. Wiadomosci o tym
znajdziemy w korespondencji sw. Cypriana (np. w Ep. 355, 1—314).
Gminy chrzescijanskie taka postawe sklonne byly traktowaé¢ wyrozu-
miale. Z tego samego miasta, Oxyrynchos, pochodzi list, w ktérym chrze-
$cijanski nadawca, majacy proces w trybunale donosi, Zze wobec obowiaz-
ku zlozenia ofiary przez strony, postuzyl sie bratem.

Wréémy do sporzadzonego przeze mnie zestawienia papiruséw po-
$wiadczajacych niepismiennos¢ klerykéw. Lista jest zdumiewajgco kroét-
ka, zwlaszcza je$li pamietaé, ze dla tego samego okresu dysponujemy
ponad stu osiemdziesieciu dokumentami sygnowanymi osobiScie przez
duchownych pelnigcych funkcje swiadkéw i mamy ponad sto innych
tekstéw przez nich sporzadzonych. Zazwyczaj papirolodzy wahajg sie
przed wycigganiem wnioskow z liczby posiadanych tekstéw, ale w tym
wypadku réznica jest tak drastyczna, ze mozemy jej zawierzy¢. Mamy
do tego prawo tym bardziej, ze teksty literackie dosé¢ jednoznacznie
informujg nas o powszechnej znajomosci pisma w$réd kleru. Za naj-
wazniejsze $wiadectwo nalezy uzna¢ jeden z kanonéw Hipolita 3, do-
dany do tekstu oryginalnego przez redaktora wydania, ktéry dzialal
w drugiej polowie IV w. W paragrafie 9 rozpatrywany jest przypadek
prezbitera, ktory przeniost sie do innej diecezji i w zwigzku z tym na-
lezy sie upewnié, czy jest naprawde prezbiterem. Autor pisze: ,jesli
jego miasto jest oddalone, nalezy sprawdzi¢, czy jest wyksztalcony —
jest to oznaka kaplanéw”. W innym tekscie 35 (o podobnym charakterze,

% Les Canons d’Hippolyte. Edition critique de la version arabe, ed. R. G.
Coquin, ,Patrologia Orientalis” t. XXXI, 2, Paris 1966, s. 362—363. Ten sam po-
glaq odnajdziemy w dwa wieki pézniej w Italii w liScie Grzegorza Wielkiego do
Rufina, biskupa Efezu: ,Oddawca niniejszego listu pragnacy uzyskaé polecer;ie do
W.as, zapytany przez nas czy nauczyl si¢ pisa¢ jak przystoi duchownemu, odpo-
wiedzial, ze tego nie umie” (Ep. VII, 11, wyd. P. Ewald, .. M. Hartman,
[w:] MGW t. II).

35 The Canons of Athanasius of Alexandria. The Arabic and Coptic Versions,
wyd. W Riedel, W. E. Crum, London 1924, kanon 68 wersji koptyjskiej, ttu-
maczenie s. 132,
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z konca IV w. lub poczatku V) z Egiptu opinia ta znajduje potwierdze-
nie. Autor jego zaleca kaplanom wiejskich parafii zbiera¢ sie trzy razy
do roku u biskupa po to, by zapisa¢ zlecenia, ktdre zostang nastepnie
ztozone w lokalnych kosciotach. Dla niego pismiennos¢ klerykow jest
faktem oczywistym.

W zasadzie pelnienie funkeji liturgicznych wymagalto od klerykow
znajomosci pisma, przynajmniej umiejetno$ci czytania3¢. Wprawdzie
opanowanie tekstow modlitwy czy fragmentéow biblijnych mogto odby-
wac sie wylgcznie ze sluchu, ale przypadki takie musialy byé raczej
wyjzatkowe. Jeden z interesujgcych tekstdw hagiograficznych, akta me-
czenstwa $w. Jana i Symeona ¥, mowi o mlodym Janie, ktory zostal wy-
Swiecony na prezbitera przez wizytujgcego kosciol wiejski biskupa, chot
nie umial czytaé: ,,.Dobry Bog przyszed! mu z pomocs, aby opanowal
Swiete modlitwy i trzy msze $wiete”. Dla autora tego (fikcyjnego zreszts,
a wiec tym bardziej miarodajnego dla mentalnosci péznoantycznej) opo-
wiadania nie ulega watpliwosci, ze bez szczegdlnej laski bozej opanowa-
nie tekstéw nie byloby mozliwe.

Nie mam bynajmniej zamiaru negowa¢ istnienia zwyczaju przyswa-
jania sobie duzej liczby tekstow biblijnych na pamieé. Jest to niewat-
pliwie cecha kultury religijnej tych czaséw 3. Utwory hagiograficzne
czesto przypisujg swym bohaterom umiejetnoé¢ recytowania diugich frag-
mentéw Pisma Sw. O biskupie Lykopolis Konstantynie autor jego zy-
wotu pisze, ze nauczyl sie Ewangelii, Listow $§w. Pawla, Listow Katolic-
kich, Dziejéw Apostolskich, Psalméw Dawidowych, Malych i Wielkich
Prorokow 3. Istnialy i byly egzekwowane normy dla klerykow: diakon
np. musial opanowaé¢ pamieciowo: 1 ewangelie, 25 psalméw i 2 listy,
a prezbiter ponadto cze$¢ Deuteronomium, Ksiegi Przystéow, Proroctwo

# Interesujace wiadomosci na ten temat zawieraja tak zwane Kanony $w. Ba-
zylego, nie majace jednak z tym Ojcem Kosciola nic wspdlnego. Jest to utwér
powstaly zapewne w Egipcie, znany tylko z tlumaczenia arabskiego, ktére jest do-
stepne wylgcznie w postaci niemieckiego tlumaczenia (tekst arabski pozostal nie-
wydany) znajdujacego sie w ksigzce W. Riedela, Die Kirchenrechtsquellen des
Patriarchats Alexandrien, Leipzig 1900. W kanonie 81 powiedziano, ze jesli w trakcie
czytania kleryk myli sie, powinien przestaé i wyj$é, aby nikt z jego powodu nie
zostal sprowadzony na manowce, gdy zobaczy, Ze kaplan jest niewyksztatcony i nie
panuje nad jezykiem. Nie jestesmy w stanie datowaé tego ustepu, gdyz caly
utwér przeszed! przy kolejnych tlumaczeniach (wersja arabska zostala sporzadzona
na podstawie koptyjskiej, a ta na podstawie greckiej) wiele zmian i interpolacji.
Nie wykluczone, ze mamy do czynienia z péinym przepisem. Wskazywalaby na to
analogia z jednym z zalecen Cyryla ibn Laklaka, patriarchy Aleksandrii w latach
1235—1250:; ,,zaden z kaplanéw nie powinien udzielaé chrztu lub udzielaé¢ malzen-
stwa jeSli nie jest obznajmiony ze sposobami chrzczenia czy udzielania malzefi-
stwa i nie potrafi dobrze czyta¢ odpowiednich do tego ksigg. Podobnie nikt nie
powinien celebrowaé mszy, je$li nie potrafi dobrze i poprawnie recytowaé liturgii”
(O. H. E. Burmester, The Canons of Cyril III, 75th Patriarch of Alexandria,
»Bulletin de la Société d'Archéologie Copte” t. XLI, 1946, s. 134. Niepokdéj o po-
prawne recytowanie $wietych tekstéw charakterystyczny jest dla tego péinego
okresu. ’ .

37 Les actes des martyrs de UVEgypte, wyd. H. Hyvernat, Paris 1886—1887,
s. 180.

8 0. F. Meinhardus, Christian Egypt. Faith and Life, Le Caire 1965,
s. 55—57. . .

¥ G. Garitte, Constantin, éveque d’Assiut, {w:] Coptic Studies in Honour
of Crum, Boston 1950, s. 130. Podobne iriformacje podaje nam Zywot Pisentiosa:
The Arabic Life of St. Pisentius, wyd. De Lacy O’Leary, ,Patrologia Orientalis”
t. XXII, Paris 1930, s. 330, 350.
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Izajasza 40, Caly ten wysilek nie zakladal niepiSmiennosci adeptéow. Od-
wrotnie!

Komplikujgca sie w miare uptywu czasu administracja koscielna, roz-
wijajgca na wzér panstwowych urzedéw rozlegly dokumentacje, wyma-
gala rekrutowania kadr sposréod ludzi piSmiennych dla sprostania tym
obowiagzkom. Dokumentacje taks i to ze szczebla nizszego, znamy dobrze
w pierwszym rzedzie dzieki zachowanemu czesciowo archiwum biskupa
Hermonthis Abrahama 4. Uderza w nich obfito$¢ i systematycznos¢ ko-
respondencji skierowanej do kaplanéw niewielkich wsi, powszechnos¢
stosowania dokumentéw w rodzaju gwarancji i zobowigzan, znaczna licz-
ba okdlnikow przeznaczonych dla kleru, czy do odczytania w koSciele.
Korespondencja adresowana do biskupa jest rownie obfita. Wszystko
wskazuje na to, ze obracamy sie w kregu ludzi postugujgcych sie pismem
na codzien.

Sad o powszechnej znajomosci pisma wsréd klerykéw potwierdza
analiza ich spolecznego pochodzenia. Zestawiajgc wiadomosci na temat
zaje¢ pozakoscielnych czlonkéw hierarchii koscielnej mialam okazje
stwierdzi¢, ze wielu z nich pelni rozliczne funkcje w administracji pan-
stwowej lub prywatnej42. Wyjagwszy zupelnie male miejscowosei, nie
wydaje sie, by Kosciél mial trudnosci z rekrutacjg swych kadr; byloby
doprawdy zdumiewajace, gdyby mogac dokonywac selekcji, wybieral
ludzi niepiSmiennych i to w spoteczenstwie, w ktérym grupy ludzi umie-
jacych czytac i pisa¢ byly bardzo liczne.

Negatywna opinia o piSmienno$ci mnichéw i anachoretéow jest jeszcze
bardziej rozpowszechniona, niz negatywna opinia o klerze, i — trzeba
to przyzna¢ — na pierwszy rzut oka, lepiej udokumentowana. Poza
jednostkowymi przykladami mnichow nie znajgeych pisma (w tym i oso-
bistoSci slawnych czy nawet przeoréow mniejszych klasztoréw) oparta
jest ona na sgdach o charakterze ogélnym takich autorow, jak np. So-
krates, ktéry opowiadajgc o walce Teofila z Dlugimi Braémi i charak-
teryzujac przy okazji mnichéw egipskich napisal o nich, ze sg prosto-
duszni, bez zadnego wyksztalcenia, czesto nie umiejgcy czytaé i pisac
(Hist. eccl. IV, 7, 687—688).

Sytuacja wydaje sie jednak znacznie bardziej skomplikowana i zmien-
na. Pamigtajgc o spolecznym pochodzeniu i zasiegu oddzialywania grup
ascetycznych nie bedziemy mieli watpliwosci, ze w skladzie ich znaj-
dowali sie analfabeci. Wielu chlopoéw, zwlaszcza tych, ktérzy trafiali
do nich w zaawansowanym wieku, moglo nie byé¢ w stanie nauczy¢ sie

4 .N.ormy takie ustalit w Oxyrynchos u schytku IV w. biskup Aphou (F. Ross i,
I _papiri copti' del Museo Egizio di Torino, Torino 1887, s. 87—88). Podobne, choé
nieco skromniejsze wymagania mial biskup Hermonthis, Abraham, Zyjacy w po-
czatkach VII w. (Coptic Ostraca, ed. W. E. Crum, London 1902, nr 29, 30, 31, 34).

4 Dokumenty z tego interesujgcego archiwum nie sg jeszcze w pelni opubliko-
wane. anczna ich cze$é znalazla sie w cyt. wyzej Coptic Ostraca. Inne, pojedyncze,
byly zamieszczone w réznych wydawnictwach. Ich reedycje (dostepng w maszyno-
pisie) opracowal M. Krause, zob. przyp. 30 (autor pracuje nad nig od wielu lat).
Rozprawe na temat klasztoru $w. Phoibammona, ktérego Abraham byl przeorem
i w ktérym pozostat wiele lat po sakrze biskupiej zarzadzajac stad diecezja przy-
gotowuje u nas W. Godlewski. Dokumenty z analogicznego, choé gorzej za-
chowanego archiwum biskupa Koptos Pisentiosa (réwniez pierwsza polowa VII w.)
zpstaly opublikowane przez E. Révillout w réznych tomach ,Revue Egyptolo-
gique”, na przelomie XIX i XX w.

2 E. Wipszycka, Les ressources et les activités économiques des églises
en Egypte du IV au VIII siécle, Bruxelles 1972, s. 165—169.
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sztuki czytania. Przekonanie o Konieczno$ci jej opanowania i nacisk
$rodowisk musial by¢ jednak bardzo silny. W lacinskiej regule §w. Pa-
chomiusza znajdziemy nastepujace zalecenia 4% Qui rudis monasterium
fuerit ingressus, docebitur prius quae debeat observare, et cum doctus
ad universa consenserit, dabunt ei viginti psalmos vel duas epistulas
apostoli, aut alterius scripturae partem. Et si litteras ignorabit, hora
prima et tertia ‘et sexta vadet ad eum qui docere potest et qui ei fuerit
delegatus, et stabit ante illum, et discet studiosissime cum omni gra-
tiarum actione. Postea wvero scribentur ci elementa syllabaz, verba ac
nomina, et etiam mnolens legere compelletur. Et omnino, nullus erit in
monasterio qui non discat litteras et de scripturis aliquid teneat: qui
minimum usque ad novum testamentum et psalterium. Podobne zasady
obowigzywaly w stawnym i wielkim klasztorze Szenutiego. W duzych
zgromadzeniach ascetycznych (Nitria, grupy pod Aleksandrig), w kto-
rych sporo bylo ascetéw wywodzacych sie z grup pismiennych i przy-
noszacych na pustynie typ poboznosci zakladajgcy lektury ksiag swie-
tych, analfabetyzm mogl by¢ zjawiskiem marginesowym. Literackie opi-
sy tych srodowisk odnotowywuja jego przypadki bardzo chetnie, piszg
o nich szeroko i z naciskiem #. Zastanowi¢ sie jednak wypada, czy na-
lezy im wierzy¢ bez zastrzezen. NiepisSmienno$¢ bohateréw jest bowiem
wazna dla hagiograféw, moglibySmy powiedzie¢, ze sg oni zaintereso-
wani wprowadzeniem tego motywu, gdy pozwala im tym latwie]j wy-
kaza¢ nico$¢ kultury swiata, w ktoérym zyjg ich czytelnicy i odrzucic
skale wartosci ludzi $wieckich, w ktorej piSmienno$¢ zajmowala tak
wazne miejsce. Dla tych poboinych autoréw najistotniejsze bylo wy-
kazanie, ze prawdziwg madro$¢ i pobozno$¢ pokornych i maluczkich
nalezy stawia¢ wyzej niz wiare ludzi wyksztatconych. Jednoczesnie oni
sami wskazuja, jak wielkg role w zyciu mnichéw odgrywalo czytanie
i medytowanie Pisma Swietego, opowiadaja nam takze o ksiegach prze-
chowywanych w pustelniach i klasztorach. Znajdziemy w ich opowia-
daniach topos o niepi$miennym mnichu, ktéremu szczegblna laska Boza
umozliwila poznanie Pisma Swietego. Autor ,Historia Monachorum”
(c. 30) opowiada o Swigtobliwym ascecie imieniem Hor, ze byl najpierw
niepiSmienny, ale gdy przyby! ze ,$wiata zamieszkalego” (tj. chora)
na pustynie, taska zostala mu dana z niebios, tak ze recytowal z pamieci
Pismo Sw. Pewnego dnia bracia podali mu ksiege, a ten zaczgl czytac,
jak gdyby znal poprzednio pismo. Mnisi realni musieli rzecz prosta
Biblie czytac...

Nacisk na opanowanie pisma w duzych klasztorach jest wiec zbyt
dobrze udokumentowany, abysmy mieli go negowac. Instynktownie na-

4 Praecepta c. 139, 140, Pachomiana Latina, ed. A. Boon, Louvain 1932.

4 Tytulem przykiladu odsylam czytelnika do najstawniejszych tekstéw: Historia
Monachorum in Aegypto, wyd. A. J. Festugiére, Bruxelles 1961, c. 31, 5;
Palladios, Historia Lausiaca, wyd. G. M. J. Bartelink, Milano 1974, c. 47,
Sokrates, Historia ecclesiastica, wyd. ,Patrologia Graeca” t. LXVII, IV, 28.
O pisSmiennictwie mnichéw .pisze A. J. Festugiére, Les moines d’Orient,
I. Culture ou saintété, Paris 1961, s. 23, 25, 78. Interesujacy artykul na temat
piémiennosci mnichéw opublikowal R. Merkelbach, Analphabetische Kloster-
vorsteher in Konstantinopol und Chalkedon, ,Zeitschrift fir Papyrologie und
Epigraphik” t. XXXIX, 1980, s. 291—294. Badajac akta soboru w Konstantynopolu
w T. 536 stwierdzil on, ze ws$rdéd przeoréw sygnujacych dokumenty znajduje sie
siedemnastu analfabetow (w tym czterechfz samego Konstantynopola). Nie wyklu-
czone, ze cze$¢ z nich nie byla w stanie zlozyé podpisu z racji wieku i zlego stanu
zdrowia, ale wigkszo$é to zdecydowani analfabeci.
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tomiast czujemy, ze w malych grupach, oddalonych c¢d miast, pcwinnc
by¢ gorzej, zwlaszcza w miare uplywania dziesiecioleci (dziala na nas,
solidnie tkwigce w naszej pamieci, przekonanie o skutkach narastajgcego
kryzysu starozytnosci). Tymeczasem analiza tekstow koptyjskich znajdo-
wanych na terenie klasztorow lub w ich poblizu wskazuje na istnienie
zupeinie odwrotnej sytuacji. Z tego punktu widzenia ogromnie intere-
sujgce sg zespoty tekstéw z niewielkich klasztorow w poblizu Teb. Jeden
z nich odnesi sie do grupy kilku ascetéw, ktorej poczgtek dat w VII w.
Epiphanios 5. Zajmowala ona stare, wykute w skale groby w poblizu
$wiatyni Hatszepsut w Deir-el Bahari. Wérod tekstow znajdziemy listy
w codziennych, banalnych sprawach, wiadomosci o wymienianych i
przepisywanych ksiazkach, wykazy przedmiotéow i wydatkow, graffiti
. wskazujgce na to, ze mnisi nie tylko czytali swobodnie, ale w réwnym
- stopniu potrafili pisa¢. Nie jest to w Zadnym stopniu klasztor wyjat-
kowy. W pobliskim, mikroskopijnym klasztorze w Gournah, gdzie zy¢
moglo na raz tylko kilku mnichéw, odkryto okolo 1600 ostrakondw 48,
Wsrod tekstow klasztoru sw. Phoibammona znajdziemy ostrakony ,,szkol-
e” (z alfabetem, ¢wiczenia w pisaniu listow), wskazujgce na prowa-
dzone wsérod braci nauczanie. Eremy odstoniete w pobliskiej Esneh-
-Latopolis na brzegu pustyni majg Sciany pokryte napisami — tekstami
modlitw, wykazami imion $wietych4?. Mozna wiec z tego wnosié, po-
dobnie jak z tekstow poprzednio przeze mnie oméwionych, ze analfabe-
tyzm wsroéd mnichow i ascetow nie mégt by¢ zjawiskiem masowym.

¥

Sadze, ze zasieg piSmienno$ci w Egipcie w ciggu wiekow IV—VII
nie ylegl zmniejszeniu, by¢ moze nawet nieco si¢ rozszerzyl. Utrzymujac
to z uporem nie chcialabym w tym miejscu podejmowaé¢ polemiki z ba-
daczami, ktorzy widzg w kulturze pdznoantycznego Egiptu objawy ogol-
nego upadku. Jestem zdania, ze mamy do czynienia z upadkiem jednej
kultury, a rodzeniem sie nowej, sg to jednak sprawy, ktore winny by¢
osobno dyskutowane. Na pewno nalezy oddzieli¢ zasieg pisSmiennosci
od poziomu kultury. Moze ona cierpie¢ przy niezmienionych, czy nawet
rosngcych, kregach ludzi, ktérzy uznali za stosowne opanowa¢ trudng
.sztuke czytania i pisania.

Jak zazwyczaj przy wszelkich rozwazaniach wykorzystujacych ma-
terial papirologiczny, pojawia sie pytanie, czy mozemy przenie$¢ rezul-
taty takich badan na inne obszary klasycznego $wiata, w jakim stopniu
znana powszechnie specyfika Egiptu ogranicza takie zabiegi. Sprawa jest
skomplikowana tak dalece, ze nie potrafilabym, nawet w formie hipo-
tetycznej, proponowaé¢ rozwigzania. Moge najwyzej prébowaé¢ gromadzié¢
argumenty z roéznych stron. Material zrédlowy, pochodzacy z Egiptu
nie byl w chwili powstawania czyms$ wyjgtkowym w Swiecie starozyt-
nym. Dopiero dalsze jego losy stawaly sie takie ze wzgledu na specy-
ficzny klimat i uksztaltowanie terenu. Do takiego twierdzenia upowaz-
niajg papirusy, tabliczki, deszeczulki itp., znajdywane w roznych czes-
ciach $§wiata starozytnego, a znajdujace Sciste analogie wséréd dokumen-
téw papirologicznych egipskich. Obfitos¢ i tanio$¢ (jednak wzgledna)

4 Publikacja w W. E. Crum, The Monastery of Epiphanius at Thebes, II,
New York 1932.

4 Zesp6l ten oczekuje na publikacje. Pracuje nad nim $wietny edytor tekstow

koptyjskich i arabskich R. G. Cuogin.
47 Les Eremitages d’Esnah, wyd. C. G. Coquin t. IV, Le Caire 1977.
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papirusu w Egipcie nie stwarzala bynajmniej uprzywilejowanej sytuacji,
gdyz mozna bylo go zastgpi¢ skorg, tabliczkami woskowymi, deszczul-
kami, na ktorych pisano atramentem. Z drugiej jednak strony wypada
uwzglednié¢ tradycje aparatu panstwowego, przywyklego do dokumento-
wania swoich dzialan i ogromny prestiz osoby pisarza, majgcy glebokie
oparcie w wierzeniach religijnych. Obie te cechy egipskiej mentalnoSci
winny oddzialywa¢ w sposéb istotny na zasieg znajomosci czytania i pisa-
nia. Oddzialywa¢ — na pewno tak, ale czy na pewno wylacznie w kie-
runku jego rozszerzania? A moze wiasnie odwrotnie? Hellenizm w Egip-
cie odziedziczyl po przeszlosci tradycje grupy skrybow, ktérzy nigdy
nie dazyli do rozszerzenia spolecznego zasiegu techniki pisanej.

Brak wiekszej liczby miast (w sensie greckim tego slowa), brak w
zwigzku z tym zycia politycznego, tak dla starozytnosci klasycznej typo-
wego, powinien dzialaé¢ zawezajgco na zakres piSmiennosci, ktorg aktyw-
nos¢ publiczna pobudzala.

Wreszcie pamieta¢ stale wypada o dwujezyczno$ci Egiptu, okreslaja-
cej charakter jego kultury i wplywajacéj hamujgco na szerzenie sie zna-
jomo$ci pisma. Nie jest to bynajmniej specyficzng cechg tego kraju.
Z podobnym ukladem stosunkéw musimy liczy¢ sie na calym wschodzie
hellenistycznym z jedna jednak poprawka. Stara cywilizacja faraonska,
choé¢ skazana na zaglade i powoli umierajaca na naszych oczach, byla
o wiele solidniejsza, dluzej trwala niz cywilizacja, z ktorg Grecy zetkneli
sie¢ w Syrii, Palestynie, poinocnej Mezopotamii. Hamowalo to proces hel-
lenizacji i co za tym idzie zasieg piSmiennosci.

Analiza epoki bizantynhskiej powinna dziala¢ otrzezwiajaco na zapedy
postugiwania sie materialem papirologicznym dla rekonstrukeji sytuacji
w innych krajach $wiata Srodziemnomorskiego. WidzieliSmy, jak wiele
okreslonych, a nie nadajgcych sie teoretycznie wywies¢ czynnikow, de-
cyduje o odrebnym rozwoju. Wielka wlasnos¢ moze — ale nie musi —
tworzy¢ wiasng dokumentacje pisang. Biskup moze korespondowaé ze
swymi klerykami, ale moze réwnie dobrze przekazywa¢ im polecenia
przez poslanca. Moglibysmy przyklady takich wariantéw mnozyé¢. Bez-
pieczniej bedzie nie przenosi¢ egipskich doswiadczen na inne obszary.
Stwierdzenie to prowadzi mnie do innej konkluzji. Czytelnik zdal sobie
sprawe z tego, ze studia nad zasiggiem piSmienno$ci nie mogg odbywac
sie na zasadzi€ modelu poslugujacego sie swiadectwami oddalonymi w
czasie i w przestrzeni; muszg trzyma¢ sie konkretnych zrodel, dajacych
pozna¢ konkretng sytuacje. Mozemy, na przyklad, powiedzie¢ co§ o Ate-
nach V w. p.n.e., ale ta wiedza nie da sie zastosowa¢ do Teb, czy Me-
gary tych samych czaséw. W efekcie czastkowych badan nie uzyskujemy
obrazu cigglego, a jedynie zdjecia i to, postugujgc sie fotograficzng ana-
logia, dosy¢ nieostre, gdzie cze$ciej ma sie do czynienia z wrazeniami
niz solidng wiedza.

OBa Bunumnxa

U3 NMPOBJIEMATUKH UCCJIFIORAHUM N0 PACTIPOCTPAHEHHOCTU 'PAMOTHO-
. CTHN B APEBHOCTHU

[

CTaThi, HAYHHAETCA C PACCMOTPEHHA BOIMOXHOCTEH HCCNEAOBAHHS MCTOPHH I'DaMOTHOCTH
BO BpEMSA, KOTJAa He CYUIECTBOBAJIO MaCCOBBIX HCTOYHMKOB, H HCTODHKY MOXET IIPHXOIUTBCH
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HMETh IO HCKIIOYHTENLHO ¢ M30/IHPOBaHHLIMI CBHAeTenbcTBaMUu. HauGoiee BaXubIX ¥ BOCTO-
BEPHBIX Pe3y/JLTATOB MOXHO JOOGHTHCA IyTEeM HCCIIEROBAHMSA nopsixa obmecTBeHHolt W moa-
THYECKOM XM3HM. 3aJa4ya UCTOPHKA COCTOAT B ONPEACIEHHH, B Kakoi CTEICHH cymec.rny}oman
MOZAENs IPEANIONIaracT HaJIHYMEe IPaMOTHOCTH. JIy4ILyIo OCHOBY MUI TakHX pacCyXRIeHHI NaioT
RabmoJeHHsa Hall OCTPakH3IMOM B A¢MHax M mpoueAypoH BhiGOpoB B Pume B mepmoj 3akara
pecnyGrmxu. TTpeCTaBARIOT HHTEPEC ¢ ITOH TOYKH 3PEHHA TAKKE M MCCIELOBAHUA IO OPraHH-
3aIMA PHMCKOH apMHH.

CpaBHUTEILHO GOMBIIE BCETO Mbl MOXEM CKa3arh O PacHPOCTPAHEHHOCTH TDAMOTHOCTH
B Ipeyecko-puMckoM Eruimre, OCHOBLIBAAICH HAa COXPAaHMBLUMCCA B GOJLILOM YHCNIC MAIMPYCHI.
B 3To#t wacTH CTaTbU BHMMAHMC aBTOpa COCPEIOTOMMIOCH HA NEpHoae BH3aHTHickoro Ermmra.
HMeloTCA MHOTOYHCIICHHbIE JIMTEPATYPHbIE TEKCTbl, 0COGEHHO armorpaduyeckue, OTHOCAIIMECH
K 3TO# 3noxe. ABTOP NPUXOAHT K 32K/IOMEHMIO, YTO HETb3A NPUMEHSTb METOIBI NOACYETa CIy-
yaeB 0e3rpaMOTHOCTH % OHMPAThb Ha 3TOM BbIBOABL. I'opa3zo syyuie GyAyT AOKYMEHTHPOBARbLI
pacCcy:kaenus, OIMPAIoLHMecs Ha aHATH3 (YHKUHOHUPOBAHHS YuPeXACHHH, HOBEAECHHS COLMAb-
ABIX TPYINT, HANPaBiEHHH DA3BUTHA KY.1bTYDBbI.

B 3akmiodenne aBTOpP II0JAaraer, YTO BOIPEKH PACIPOCTPAHMBUIEMYCST MHEHMIO, B 3Ty 3IOXY
HE NPHULIO K COKPALICHHIO PACNPOCTPAHEHHOCTH FPAMOTHOCTH (KaK 3TO [POH3OLLNC B APYTHX
CTpaHax CpPeJu3EMHOMOPCKOTO MHpa), HO, HAOGOPOT, HMEJI0 MECTO Y/IyYIICHHE JOIOMEHHS.
OTOMy CITOCOGCTBOBANO Pa3sBHTHC YHHOBHUYECKOTO aInaparta KPYmHoH COBCTBEHHOCTH a TaKke
UEPKBH, XPHCTHaHM3AUMA CTPaHbI, NOSBIEHME KOIICKOTO NMUCbMA H Jarepatypbl. OcobeHHoe
BHUMAHHME 4ABTOP YOE/AET BOMPOCY O PACPOCTPAHEHHOCTH I'PAMOTHOCTH CPENH AyXOBEHCTBA
H MOHaxOB, OTMEHAA, YTO YaCTO BCTPEHAIOIIMECT CYXKICHHA 00 MX HEBEKECTBE HE HAXOAAT CBOETO
TIOATBEPXKICHUA B HCTOYHUKAX.

Ewa Wipszycka

CONTRIBUTION AUX RECHERCHES SUR L’ETENDUE DE LA CONNAISSANCE
DE L’ECRITURE DANS L’ANTIQUITE

Quelles sont les possibilités des recherches concernant I’historie de la connais-
sance de l’écriture aux époques ou les sources sont rares et lorsque I'historien ne
peut disposer que de témoignages isolés? On peut, dans ce cas, obtenir les résultats
les plus sérieux, les plus sirs en analysant le fonctionnement de la vie sociale et po-
litique. Pour I’historien, il s’agit de déterminer dans quelle mesure le modele exis-
tant a exigé la connaissance de l'écriture. Ces considérations peuvent se baser entre
autres sur l'observation de l'ostracisme d’Athénes et de la procédure des é€lections
a Rome, au déclin de la République. De ce point de vue, les recherches sur l'orga-
fpisation de l'armée romaine sont également intéressantes.

Les données les plus nombreuses sur ’étendue de la’connaissance de V’écriture
dans I'Egypte gréco-romaine nous sont fournies par les papyrus. Cette partie de
I'article concentre notre attention sur la période byzantine, ol, au surplus, nous
disposons de nombreux textes littéraires, surtout hagiographiques.

1! est inadmissible, d’aprés nous, d’adopter la méthode qui consiste & faire le
compte des cas d’analphabétisme et d’en tirer des conclusions. Les raisonnements
qui s'appuient sur une analyse des institutions et de leurs activités, du comporte-
ment des groupes sociaux, des lignes directrices empruntées par le développement de
la civilisation sont bien mieux documentés.

Pour conclure, nous sommes d’avis, contrairement a l'opinion généralement ad-
mise, qu'a cette époque, il n’est pas question en Egypte d’une réduction du champ
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de la connaissance de l'écriture (comme cela avait lieu dans les autres pays du
raonde méditerranéen), mais qu'inversement la situation s'est amélioree. Le déve-
loppement de l'appareil administratif de la grande propriété de I'Eglise, celui du
christianisme, la naissance de l’écriture et de la littérature coptes y ont sensible-
ment contribué

Nous nous occupcns en particulier de la connaissance de l'écriture parmi le
clergé et les moines. On répéte souvent des opinions sur leur ignorance en celte
niatiére, sans 1a moindre preuve provenant des sources.





